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Contract on the Provision of Services of the taxCube Tool

Smlouva o poskytovdni sluZzeb ndstroje taxCube

Deloitte Advisory s.r.o.
Corporate ID: 27582167, with its registered office at: Italska 2581/67, Prague 2, Postal Code 120 00, Czech Republic,
recorded in the Commercial Register maintained by the Municipal Court in Prague, File No. C 113225, (“Deloitte”)

Deloitte Advisory s.r.o.
ICO: 27582167, se sidlem: Praha 2, Italské 2581/67, PSC 120 00, Ceskd republika, spole¢nost zapsand v obchodnim
rejstriku vedeném Méstskym soudem v Praze, spis. zn.: C 113225, (ddle jen ,, Deloitte”)

and
a

Budéjovicky Budvar, narodni podnik, Budweiser Budvar, National Corporation, Budweiser Budvar, Entreprise
Nationale

Corporate ID: 00514152, with its registered office at: K. Svétlé 512/4, Ceské Budéjovice 3, Postal Code: 370 04, Czech
Republic, recorded according to the legislation of the Czech Republic in the Commercial Register maintained by the
Regional Court in Ceské Budéjovice, File No.: AV 325, (the “Client”)

Budeéjovicky Budvar, narodni podnik, Budweiser Budvar, National Corporation, Budweiser Budvar, Entreprise Nationale
ICO: 00514152, se sidlem: K. Svétlé 512/4, Ceské Budéjovice 3, PSC: 370 04, Ceskd republika, spole¢nost zapsand dle
prdvniho Fddu Ceské republiky v obchodnim rejstriku vedeném Krajskym soudem v Ceskych Budéjovicich, spis. zn.: AV 325,
(ddle jen , Klient”)

have agreed to enter into this Contract on the Provision of Services of the taxCube Tool (the "Contract") in accordance
with the provisions of Section 1746(2) of Act No. 89/2012 Coll., the Civil Code, as amended (the "Civil Code").

se dohodly na uzavreni této smlouvy o poskytovdni sluZeb ndstroje taxCube (ddle jen ,,Smlouva“) v souladu s ustanovenim
§ 1746 odst. 2. zdk. ¢ 89/2012 Sh., obansky zdkonik, ve znéni pozdéjSich predpist (ddle jen ,,ob&ansky zdkonik”).

Deloitte and the Client hereinafter each separately also as the “Party” and jointly as the “Parties”,

Spolecnost Deloitte a Klient jsou pro ucely této Smlouvy spolecné oznacovani jako ,,strany”.

Article 1
Initial Provisions

Clének 1
Uvodni ujedndni

This Contract defines the business terms of access to and use of the hosted application software solution taxCube for
the VAT process automation as further described in Appendix 1 to this Contract (the "Product") and the related rights
and obligations.

Tato Smlouva upravuje podminky pfistupu a uZivani ve vztahu k hostovanému aplikacnimu softwarovému reseni taxCube
pro automatizaci procesi v oblasti DPH, jak je ddle popsdno v pfiloze ¢. 1 této Smlouvy (ddle jen ,,Produkt”) a souvisejici
prdva a povinnosti.
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Article 2
Subject Matter of the Contract

Clanek 2
Pfedmét Smlouvy

Deloitte agrees to provide the Client with a non-exclusive and non-transferable right to access and use the Product in
accordance with the terms and conditions agreed in this Contract (the "Services"), including the Deloitte Advisory s.r.o.
Business Terms (the "Business Terms"), which are attached to and form an integral part of this Contract, and the Client
agrees to pay Deloitte afee for the provision of the Services for the Term of this Contract. Access to and use of
the Product by the Client shall be for the duration of the Contract only for the internal purposes of the Client, i.e.
preparing VAT returns and reports for the Client and, if agreed, for Intrastat purposes (the "Permitted Purpose").

Spolecnost Deloitte se zavazuje poskytnout Klientovi nevyhradni a neprevoditelné prdvo na pfistup k Produktu a jeho
uZivani v souladu s podminkami dohodnutymi v této Smlouvé (ddle jen ,Sluzby”) véetné Obchodnich podminek Deloitte
Advisory s.r.o. (ddle jen ,Obchodni podminky”), které jsou priloZeny k tomuto Smluvnimu dopisu a tvofi jeho nedilnou
soucdst, a Klient se zavazuje uhradit spole¢nosti Deloitte za poskytnuti téchto SluZeb odménu, a to po Dobu trvdni této
Smlouvy. Pristup k Produktu a jeho uZivani Klientem budou umozZnény po Dobu trvdani Smlouvy pouze pro interni ucely
Klienta, a sice sestavovdni vykazu a hldseni v oblasti DPH pro Klienta, a pfipadné pro ucely systému Intrastat, je-li tak
sjedndno (ddle jen ,, Povoleny ucel”).

Access to and use of the Product will only be granted to authorised personnel of the Client who have been provided with
access credentials (the "Users"). The services provided by Deloitte to the Client are described in more detail in Appendix
1 to this Contract.

Pristup k Produktu a jeho uZivani budou umoZnény jen povérenym pracovnikim Klienta, ktefi obdrZi pristupové udaje (ddle
jen ,,UZivatelé). Sluzby poskytované spolecnosti Deloitte Klientovi jsou podrobnéji popsdny v priloze ¢. 1 této Smlouvy.

The fee for the Services paid by the Client to Deloitte is based on the Contract Term or the minimum service fee payment
period as defined in Appendix 2 to this Contract and not on the actual use of the Product. The Fee is described in more
detail in Appendix 2 to this Contract.

Odména za poskytované Sluzby hrazend Klientem spolecnosti Deloitte se odviji od Doby trvdni Smlouvy, pripadné od

minimdlni doby hrazeni servisniho poplatku dle pfilohy ¢. 2 této Smlouvy, nikoliv od skuteéného uZivdni Produktu.
Podrobnéji je odména popsdna v priloze ¢. 2 této Smlouvy.

Article 3
Term of the Contract

Clének 3
Trvdni Smlouvy

This Contract is concluded for an indefinite period (the "Term of the Contract ").

Tato Smlouva je uzaviena na dobu neurcitou (,Doba trvdani Smlouvy”).

The Contract may further be terminated in accordance with the provisions of Article 4 of the Business Terms whereby
paragraph a) of Article 4 of the Business Terms is modified for the purposes of this Contract to read as follows:
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Smlouvu Ize ddle ukoncit v souladu s ustanovenim ¢lanku 4 Obchodnich podminek, kdy pismeno a) ¢lanku 4 Obchodnich
podminek se pro ucely této Smlouvy upravuje na ndsledujici znéni:

"This Contract or any Order for Work may be terminated at any time without a stated cause by either party upon
written notice delivered to the other party, with a notice period of three (3) months commencing on the first day
of the calendar month following the month in which the written notice is delivered to the other party."

,Tato Smlouva nebo jakdkoliv Objedndvka praci miZe byt kdykoliv ukoncena bez uddni diivodu kteroukoliv ze stran
pisemnou vypovédi dorucenou druhé strane, pricemZ vypovédni doba trvad tri (3) mésice a pocind béZet prvnim
dnem kalenddrniho mésice ndsledujiciho po mésici, ve kterém byla pisemnd vypovéd dorucena druhé strané.”

If the Contract is concluded for an indefinite period of time and the Client terminates the Contract before the lapse of
the Minimum Term of the obligation to pay a service fee as per Appendix 2 to this Contract, the Client shall be obliged to
pay a severance payment amounting to the difference between the sum of the Service fees which would be payable
during the Minimum Term as per Appendix 2 to this Contract and the sum of the Service fees which the Client actually
paid to Deloitte until the termination of this Contract.

Pokud bude Smlouva uzaviena na dobu neurcitou a Klient Smlouvu ukonéi pfed uplynutim minimdlini doby trvdani
povinnosti hradit servisni poplatek dle prilohy ¢. 2 této Smlouvy, je Klient povinen uhradit odstupné ve vysi rozdilu mezi
souctem servisnich poplatkd, které by byly splatné za minimdlni dobu trvdni povinnosti hradit servisni poplatek dle prilohy
C. 2 této Smlouvy, a souctem servisnich poplatku skutecné uhrazenych Klientem spolecnosti Deloitte do okamZiku ukonceni
Smiouvy.

If the Client is in default on payment of the agreed monthly service fee for more than 60 days, the Contract will be
automatically terminated upon expiry of this period. In this case, the Client is obliged to pay a contractual penalty of three
times the monthly service fee. However, this contractual penalty will not apply if the default was caused by the
unavailability of the Service. Payment of the penalty does not exclude or replace Deloitte's right to claim fees for
the Services and damages in excess of the penalty paid.

Pokud se Klient dostane do prodleni se splatkou smluveného mésicniho servisniho poplatku o vice neZ 60 dni, bude
Smlouva automaticky ukoncena uplynutim této doby. Klient je v takovémto pfipadé povinen uhradit smluvni pokutu ve
nedostupnosti Sluzby. Platba smluvni pokuty nevyluéuje ani nenahrazuje pravo spolecnosti Deloitte poZadovat odménu za
poskytnuté Sluzby a ndhradu ujmy nad rédmec uhrazené smluvni pokuty.

Article 4
Business Terms and Invoicing

Clének 4
Obchodni podminky a fakturace

If there is a conflict between the provisions of this Contract and the Business Terms, the provisions of this Contract shall
prevail.

Pokud nastane rozpor mezi ujedndnimi této Smlouvy a Obchodnich podminek, plati ujednadni této Smlouvy.

The Client expressly consents to the electronic form of invoicing under the conditions stipulated in the Contract and in
applicable laws. Deloitte's invoice will be deemed to have been received when sent to the email address designated by
the Client for sending invoices. The Client shall notify Deloitte without undue delay of any change to the email address
for sending invoices and shall ensure the proper functioning of the email address provided by the Client for the duration
of this Contract. If circumstances indicate that an invoice cannot be delivered to the Client's designated email address for
sending invoices, e.g. the message is returned as undeliverable, a paper invoice will be sent immediately to the Client's
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registered office address, but the invoice will be due and payable as if it had been successfully delivered to the Client via
email.

Klient vyslovné souhlasi s moZnosti elektronické formy fakturace za podminek stanovenych touto Smlouvou a platnymi
prdvnimi predpisy. Faktura Deloitte bude povaZovdna za dorucenou okamZikem zasldni na e-mailovou adresu uréenou
Klientem pro zasilani faktur. Klient je povinen spolecnost Deloitte neprodlené informovat o jakékoliv zméné e-mailové
adresy pro zasilani faktur a zajistit fddnou funkcnost jim uvedené e-mailové adresy po dobu trvani této Smlouvy. JestliZe
bude z okolnosti zfejmé, Ze fakturu nelze dorucit na e-mailovou adresu urcenou Klientem pro zasilani faktur, napr. se
zprava vrdti jako nedorucitelnd, bude neprodlené na adresu sidla Klienta zasldana faktura v papirové podobé, pricemz vsak
faktura bude splatnd v terminu, jakoby byla tispésné dorucena Klientovi prostfednictvim emailu.

For the purposes of electronic invoicing, the email address for sending invoices is specified below:
Email: podatelna@budvar.cz

Pro ucely elektronické fakturace se stanovuje niZe uvedend emailovd adresa pro zasilani faktur:

E-mail: podatelna@budvar.cz

The Client further acknowledges that the amount of the agreed fee for the Services reflects the fact that Deloitte's liability
for the Services is limited in accordance with Article 6 of the Business Terms. The Client acknowledges that they have
read and agree to the wording of Article 6 of the Business Terms.

Klient ddle bere na védomi, Ze vyse dohodnuté odmény za Sluzby zohledriuje skutecnost, Ze odpovédnost Deloitte za SluZby
je omezena v souladu s ¢lankem 6 Obchodnich podminek. Klient potvrzuje, Ze se sezndmil se znénim c¢lanku 6 Obchodnich
podminek a Ze s nim souhlasi.

The parties have agreed that for the purposes of this Contract the Business Terms shall be amended as follows:
Strany se dohodly, Ze pro ucely této Smlouvy se Obchodni podminky méni ndsledovné:

e Differently from the Article 3 of the Business Terms, the Parties agreed that Deloitte’s invoices in any form are
due and payable by the Client upon presentation within XXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXX. Odlisné
od ¢lanku 3 Obchodnich podminek se strany dohodly, Ze faktury spolecnosti Deloitte v jakékoliv formé jsou
Klientem splatné po predloZeni XXXXXXXXXXXXXXXXXXXXX.

e The Parties stipulate that the Article 19 of the Business Terms shall be amended and replaced in full by the
following wording:
Na zakladé dohody stran se ustanoveni Clanku 19 Obchodnich podminek méni a v plném rozsahu nahrazuje
nasledujicim znénim:

X XXXXXXXXXXXX
XXXXXXXXXXXXXXXX

XXXXXXXXXXX
XXXXXXXXXXX
XXXXXXXXX
XXXXXXXXXXXXX
XXXXXXXXXXXXXXXX
XXXXXXXXXXXXXXXX
XXXXXXXXX
XXXXXXXXXXXXXXXXXXX
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Article 5
Rights and Obligations of the Client

Cldnek 5
Prdva a povinnosti Klienta

The Client agrees to bear exclusive responsibility for:

Klient souhlasi s tim, Ze ponese vyhradni odpovédnost za:

Evaluating the suitability of the Product for its business and internal needs with respect to the Permitted Purpose;
Managing, archiving and backing up the Client's data; the Client must ensure that the Client's data is managed,
archived and backed up in an environment separate from the Product;

Obtaining valid permissions to use any third party software solutions that are not part of the Product and complying
with the terms and conditions for their use, their configuration, interconnection and maintenance and the payment
of any license fees or other fees associated with them; and

Ensuring that the use of the Product and Client Data does not violate Client's obligations to third parties or
obligations under applicable national and foreign regulations, including auditing laws and regulations. The Client
agrees that Deloitte cannot be responsible for assessing whether the Client's use of the Product or any part of
the Client's data is subject to any contractual, legal or regulatory requirements;

Making all of its management representations and decisions and assuming all management responsibilities related
to the subject matter of this Contract;

Designating a person, preferably from senior management, who will be responsible for decisions made by the Client
and for overseeing the use of the Product;

Providing oversight of the Product and for assessing the suitability of the Product and its results;

Accepting responsibility for any actions to be taken based on the results of access to and use of the Product;

All access to and use of the Product by Users, including ensuring that Users do not circumvent or disclose login
credentials or interfere with or disrupt the proper operation or security controls of the Product, software, systems
and networks used by Deloitte in connection with the provision of the Product.

vyhodnoceni vhodnosti Produktu pro své obchodni a interni potieby s ohledem na Povoleny ucel;

spravu, archivaci a zdlohovadni dat Klienta; Klient je povinen zajistit sprdvu, archivaci a zdlohovdni dat Klienta v
prostredi mimo Produkt;

ziskani platnych oprdvnéni pouZivat pfipadnd softwarovd reseni tretich stran, které nejsou soucdsti Produktu,
a dodrZovani podminek pro jejich pouZivani, za jejich konfiguraci, propojeni a udrzbu aza uhradu jakychkoliv
licencnich poplatkd nebo jinych odmén s nimi souvisejicich;

zajisténi toho, aby uZivdni Produktu a dat Klienta neporusovalo povinnosti Klienta vici tfetim strandm nebo
povinnosti stanovené platnymi vnitrostatnimi a zahrani¢nimi predpisy, vcetné zdkon( a predpist v oblasti auditu.
Klient souhlasi s tim, Ze spole¢nost Deloitte nemiZe nést odpovédnost za posouzeni toho, zda se na pouZivani
Produktu Klientem i jakoukoliv ¢dst dat Klienta vztahuji jakékoliv smluvni, pravni a regulatorni poZadavky;

ucinéni veskerych svych manaZerskych usudki arozhodnuti a prevzeti veskerych manaZerskych odpovédnosti
souvisejicich s pfedmétem této Smlouvy;

urceni osoby, pokud mozZno z fad vyssiho vedeni, jeZ bude odpovidat za ucinénd rozhodnuti Klienta a za dohled nad
uZivanim Produktu;

zajisténi dohledu nad Produktem a za posouzeni vhodnosti Produktu a jeho vysledkd;

prijeti odpovédnosti za pripadnd opatreni, jeZ budou prijata na zdkladé vysledki pristupu k Produktu a jeho uZiti;
veskery pristup k Produktu a jeho uZiti ze strany UZivateld, véetné zajisténi toho, aby UZivatelé neobchdzeli i
nezverejriovali pfihlasovaci udaje nebo aby nenarusovali nebo nezasahovali do Ffddného provozu Ci bezpecnostnich
kontrol Produktu, softwaru, systémi a siti vyuZivanych spolecnosti Deloitte v souvislosti s poskytovdnim Produktu.
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For the purpose of accessing and using the Product and for the purpose of scanning Client's data to detect and remove
malicious code that could disrupt or interfere with the proper operation or security controls of the Product, software,
systems and networks used by Deloitte in connection with the provision of the Product, the Client agrees to adhere to
security measures that are consistent with best practices according to the current state of the art in virus protection in
similar industries.

Pro ucely pristupu k Produktu a jeho uZivani a pro ucely provérovani dat Klienta za ucelem detekce a odstranéni skodlivého
kodu, jenZ by mohl narusit nebo zasdhnout do rfadného provozu ¢i bezpecnostnich kontrol Produktu, softwaru, systéemu
a siti vyuZivanych spolecnosti Deloitte v souvislosti s poskytovdnim Produktu, se Klient zavazuje dodrZovat bezpecnostni
opatreni, jeZ odpovidaji osvédcenym postupim dle aktudlniho stavu védy a techniky pouZivanym v oblasti ochrany proti
virim v obdobnych odvétvich.

The Client further agrees not to:
Klient se ddle zavazuje, Ze nebude:

e License, sub-license, sell, resell, assign, distribute or otherwise commercially use the Product or its documentation,
including by making it available to a third party, or make the Product available to a third party (other than authorised
Users of the Client) through mediation, outsourcing, time-sharing or any other means;

e Copy or modify the Product software;

e Prepare derivative products based on the Product or its documentation;

e Remove, modify or interfere with any copyright, trademark or other proprietary rights contained in any of
the products used to provide the Product or its documentation; and

e Access or use the Product for illegal purposes or to: (a) exploit vulnerabilities or weaknesses in the Product or
the security of Deloitte's information systems; (b) intentionally test, damage or compromise systems or information
relating to Deloitte; or (c) gain access to other systems not properly authorised.

e poskytovat licenci k Produktu, podlicenci k Produktu, proddvat, pfeproddvat, postupovat, distribuovat nebo jakkoliv
jinak komercné vyuZivat Produkt nebo jeho dokumentaci, a to véetné jejich zpristupnéni treti strané nebo umoznit
vyuZiti Produktu treti stranou (vyjma oprdvnénych UZivateld Klienta) formou zprostredkovdni, outsourcingu, casového
sdileni (time-sharing) nebo jakéhokoliv jiného zpisobu;

e kopirovat nebo modifikovat software Produktu;

e pripravovat odvozené produkty vychdzejici z Produktu nebo jeho dokumentace;

e odstraniovat, modifikovat nebo zasahovat do jakéhokoliv autorského prdva, ochranné zndmky ci jinych majetkovych
prdv obsaZenych v jakémkoliv z produkti vyuZivanych k poskytovani Produktu nebo v jeho dokumentaci; a

e pristupovat k Produktu nebo jej uZivat pro nezdkonné ucely Ci k ndsledujicimu: (a) zneuZiti zranitelnosti nebo
nedostatk( Produktu nebo zabezpeceni informacnich systému Deloitte, (b) zamérnému testovadni, poskozeni nebo
zkompromitovdni systémui nebo informaci tykajicich se Deloitte, (c) ziskdni pfistupu k ostatnim systémum, k nimz
nebylo udéleno radné opravnéni.

Both parties agree that a written protocol of the Product acceptance will be prepared and signed by an authorised
representative of the Client and Deloitte. The acceptance protocol confirms receipt of the Product for use and shall be
executed and signed promptly after the final version of the Product is made available to the Client.

Obé strany souhlasi, Ze o preddni Produktu bude vyhotoven protokol v pisemné podobé, ktery bude podepsdn opravnénym
zastupcem Klienta a spolecnosti Deloitte. Protokol o preddni Produktu potvrzuje jeho prevzeti k uzivani a musi byt
vyhotoven a podepsdn neprodlené po zpfristupnéni jeho findlni verze pro Klienta.

Notwithstanding the foregoing, if an inspection during the course of delivery of the final version of the Product confirms
that:
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e the data reported in the relevant manually processed VAT returns (i.e. outside the Product) agrees with the data
reported in the VAT returns processed by the Product; or;

e the data in the two versions of the VAT returns do not match, but the differences identified have been justified/are
deemed to be acceptable from a VAT perspective,

then the acceptance protocol should be signed immediately upon receipt of the above inspection results, but no later
than the date on which the final version of the Product is handed over to the Client for use.

Bez ohledu na vyse uvedené plati, Ze pokud kontrola v prubéhu preddvadni findlni verze Produktu potvrdi, Ze:

e udaje vykdzané v prislusnych rucné zpracovanych hlasenich k DPH (tedy mimo Produkt) souhlasi s udaji vykdzanymi
v hldsenich k DPH zpracovanymi Produktem nebo;

e Udaje vobou verzich DPH hldseni se sice neshoduji, ale zjisténé rozdily byly zdiuvodnény/jsou z DPH pohledu
povaZovdny za propustné,

pak plati, Ze preddvaci protokol by mél byt podepsdn neprodlené po obdrZeni vyse uvedenych vysledki kontroly, avsak
nejpozdéji v den, kdy je findIni verze Produktu pfenechdna Klientovi k uzivani.

If Deloitte does not receive the signed acceptance protocol within the above deadlines, while the final version of
the Product is launched/activated and no significant technical deficiencies have been identified (and reported by
the Client), Deloitte shall be entitled to prepare and sign a unilateral acceptance protocol for the Product, i.e. without
the participation of the Client. In such case, the signed unilateral acceptance protocol for the Product shall be considered
an adequate substitute for a mutually signed acceptance protocol.

Pokud spolecnost Deloitte neobdrZi podepsany protokol o pfeddni Produktu ve vyse stanovenych terminech, zatimco
findlini verze Produktu je spusténa/aktivovdna a nebyly identifikovdny (a Klientem hldseny) Zddné vyznamné technické
nedostatky, je spolecnost Deloitte oprdvnéna vyhotovit a podepsat jednostranny protokol o preddni Produktu, tj. bez
ucasti Klienta. V takovémto pripadé je podepsany jednostranny preddvaci protokol k Produktu povaZovdn za adekvdtni
nahradu oboustranné podepsaného predavaciho protokolu.

Article 6
Rights and Obligations of Deloitte

Cldnek 6
Prdva a povinnosti spolecnosti Deloitte

Deloitte shall provide the Product pursuant to this Contract. Deloitte reserves the right to provide the Product through
one or more of Deloitte entities or through subcontractors without the necessity of further consent by the Client.

Spolecnost Deloitte poskytne Produkt podle této Smlouvy. Spolecnost Deloitte si vyhrazuje prdvo poskytnout Produkt
prostrednictvim jedné Ci vice Spolecnosti skupiny Deloitte nebo prostfednictvim subdodavateld, aniZ by bylo zapotrebi
dalsiho souhlasu Klienta.

Deloitte shall provide the Product in material aspects in line with the conditions of this Contract; the Product and
the support will be provided “as-is”. Deloitte shall make all effort for the Product to correspond to applicable legal
regulations regarding VAT return or other outputs pursuant to Appendix 1 to this Contract. Deloitte does not provide any
guarantee that the use of the Product will always be uninterrupted and flawless. The Client is always responsible for
the correctness of the Product input data and for the final output and its wording to be submitted or otherwise dealt
with in line with the Contract in relation to the tax authorities or other public authorities.

Produkt bude spolecnosti Deloitte poskytnut v materidlnich ohledech v souladu s podminkami této Smlouvy, pricemz
Produkt a podpora budou poskytovany ,jak jsou” (,as-is“). Spolecnost Deloitte vyvine veskeré usili k tomu, aby Produkt
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odpovidal platnym pravnim predpisim tykajicim se prizndni k dani z pridané hodnoty Ci jinych vystup( dle prilohy ¢. 1 této
Smlouvy. Spolecnost Deloitte neposkytuje zdruku, Ze uZivani Produktu bude vZdy neprerusené nebo bez chyb. Klient vZdy
odpovidd za sprdvnost jeho vstupnich dat vklddanych do Produktu a nese odpovédnost za findini vystup a jeho konecné
znéni, které bude poddno ¢i s nim bude jinak v souladu se Smlouvou nakldddno ve vztahu k organum financni sprévy ¢i u
jinych orgdnii verejné moci.

The subject of these arrangements is the provision of services. Deloitte is responsible for the provision of the Services
with due professional care and skill. To the extent permitted by law, Deloitte provides no other guarantees, express or
implied.

Predmétem téchto ujedndni je poskytovdni sluZeb. Spolecnost Deloitte odpovidd za poskytnuti SluZeb s Fddnou odbornou
péci a dovednosti. V rozsahu pfipustném zdkonem spolecnost Deloitte nenese Zddné jiné zdruky, at vyslovné Ci
predpoklddané.

Deloitte undertakes to:

e Using renown security technologies, which correspond to the industry procedures (e.g. encryption, password
protection and firewall protection) while providing the Product, and

e Enable the Client to have access to the Product and use it over the Term of the Contract, except for the technical
restrictions of the Product, such as the (a) size of the Client data, namely if it exceeds the size of input data according
to Appendix 1 to the Contract, (b) unexpected drop-out of the Product, and (c) excessive burden and/or other
unexpected und unpredictable facts; the possible unavailability of the Product must be reported and will be handled
during working hours from 9 a.m. to 5 p.m. on weekdays except bank holidays and other holidays in the Czech
Republic in the regime of commercially reasonable effort.

Spolecnost Deloitte se zavazuje, Ze:

e pouZije pri poskytovdni Produktu uzndvané bezpecnostni technologie odpovidajici odvétvovym postupim (napfr.
Sifrovani, ochrana hesla a ochrana firewall); a

e umozni Klientovi, aby mél béhem Doby trvani Smlouvy pristup k Produktu a mohl jej vyuZivat, s vyhradou technickych
omezeni Produktu, jako je napr. (a) velikost dat Klienta, zejména prevysuje-li velikost vstupnich dat uvedenou v priloze
¢ 1Smlouvy, (b) neocekdvany vypadek Produktu a (c) nadmérné zatizeni a/nebo dalsi neoekdvané a nepredvidatelné
skutecnosti; pricemZ pfipadnd nedostupnost Produktu musi byt nahldsena a bude fesena v pracovni dobé od 9:00 do
17:00 v pracovnich dnech vyjma svdtkd a ostatnich dnii pracovniho klidu v Ceské republice v reZimu komeréné
priméreného usili.

Deloitte is entitled to perform maintenance and updates (which means modifying the Product in order to maintain its
existing functionality, or to remove bugs or defects, or to improve performance) based on this Contract. The Client
acknowledges and agrees that Deloitte’s activities stated in the previous sentence may result in temporary restrictions
in the functioning of the Product corresponding to the maintenance or update duration. However, such changes and
updates will be performed to the maximum extent possible so that they do not result in the Product’s failure to meet
the agreed conditions. At the same time, the planned changes will not be performed during the 5 workdays preceding
the end of deadline for filing the VAT return in the Czech Republic, if this is not forced.

Deloitte je oprdvnén provddét udrzbu a update (¢imZ se rozumi uprava Produktu za ucelem zachovani jeho stdvajicich
funkcionalit, pfipadné odstranéni chyb Ci nedostatki nebo zvyseni vykonu) na zdkladé této Smlouvy. Klient bere na védomi
a souhlasi s tim, Ze Cinnost Deloitte podle predchozi véty miZe vést k doCasnému omezeni fungovdni Produktu
odpovidajiciho dobé trvdni udrzby nebo update. V maximdilni mozZné mire vsak tyto zmény nebo aktualizace budou
provedeny tak, aby nevedly k tomu, Ze Produkt jiZ nebude odpovidat sjednanym podminkdm. Soucasné pldnované zmeény,
aktualizace nebo udrzba Produktu nebudou probihat béhem 5 pracovnich dni predchdzejicich konci Ihiaty pro poddni
pfizndni k dani z pfidané hodnoty v Ceské republice, pokud to nebude vynuceno.
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The Client acknowledges and agrees that Deloitte shall monitor Client’s access to Deloitte systems and networks and
their use by the Client in connection with the use of the Product, Client’s access to the Product and the use of the Product
by the Client, exclusively for these purposes:

e Verification that the Client proceeds in line with this Contract;

e Verification that this access and use are in line with the relevant rules, with regard to the (a) prevention of any
technical issues and their remedy, (b) prevention and suppression of activities that are intentionally unlawful, against
public order or intentionally breach third party rights, (c) prevention and suppression of any breach of intellectual
property rights and (d) identificaction of threats and unexpected network issues. In relation to this monitoring
performed by Deloitte, the following data may be recorded: firewall logs with a time stamp, source data (IP address
of the source), target data (IP address of the destination) and log, and

e (Creation of data about the use.

Klient bere na védomi a souhlasi s tim, Ze spolecnost Deloitte bude monitorovat pristup Klienta k systémim a sitim
spolecnosti Deloitte a jejich uZivdni ze strany Klienta v souvislosti s uZzivanim Produktu, pristup Klienta k Produktu a uZivani
samotného Produktu Klientem, avSak vyhradné pro ucely:

e ovéreni, Ze Klient postupuje v souladu s touto Smlouvou;

e ovéreni, zda jsou tento pristup a uZiti v souladu s prisluSnymi pravidly, pokud jde o (a) zabrdnéni jakymkoliv
technickym problémdm a jejich ndpravu, (b) zabrdnéni a potlaceni aktivit, které jsou zamérné protiprdvni, v rozporu
s verejnym poradkem nebo zdmérné poskozuji prava treti strany, (c) zabrdnéni a potlaceni jakéhokoliv poruseni prév
dusevniho vlastnictvi a (d) identifikaci hrozeb a neocekdvanych sitovych problémi. V souvislosti s timto
monitorovdnim provedenym spolecnosti Deloitte mohou byt zaznamendvand ndsledujici data: firewall logy s casovym
razitkem, zdrojové udaje (IP adresa zdroje), cilové udaje (IP adresa destinace) a protokol; a

e vytvoreni udaju o uzivani.

Deloitte is entitled to immediately suspend the Client’s right to access or use of any part of the Product, or to delete any
Client data or deactivate any login details, if such access or use of the Product by the Client:

e Represent a security risk or can negatively influence the Product, or

e Breach or otherwise affect the rights and interests of third parties, include unlawful or otherwise forbidden content
or activities or otherwise impose potential responsibility on Deloitte, or

e Deloitte is obligated to do so according to the applicable legal regulations (including the rules for maintaining
independence or professional rules) or based on a regulation issued by governmental or regulatory bodies or court.
In such cases, the Client is not entitled to remuneration for services not provided during such suspension. However,
Deloitte is obliged to inform the Client in advance (if this is objectively possible) and enable archiving and backup of
the Client data with the aim to minimise damage on the Client’s part.

Spole¢nost Deloitte je oprdvnéna okamZité pozastavit prdvo Klienta na pfistup nebo uZiti jakékoliv Cdsti Produktu,
pfipadné odstranit jakdkoliv data Klienta nebo deaktivovat jakékoliv prihlasovaci udaje, jestliZe tento pfistup nebo uZiti
Produktu ¢i dat Klienta:

e predstavuji bezpecnostni riziko nebo mohou negativné ovlivnit Produkt; nebo

e porusuji ¢i jinak narusuji prava a zdajmy treti strany, zahrnuji protipravni ¢i jinak zakdzany obsah nebo c¢innosti nebo
jinak vystavuji Deloitte potencidlni odpovédnosti; nebo

e spolecnost Deloitte je tak povinna ucinit podle platnych prdvnich predpist (véetné pravidel pro zachovdni nezavislosti
nebo profesnich pravidel) nebo na zdkladé narizeni vydaného viddnimi nebo regulatornimi organy nebo soudy.
V takovych pripadech Klient nemd ndrok na ndhradu za Sluzby neposkytnuté v dobé takového pozastaveni. Spole¢nost
Deloitte je vsak povinna Klienta predem (pokud je to objektivné mozné) informovat a umoznit provést archivaci
a zdlohovdni dat Klienta s cilem minimalizovat skody na strané Klienta.



Contract on the Provision of Services of the taxCube Tool
Smlouva o poskytovadni sluZeb ndstroje taxCube

19.3.2025
10 of/z 60

Article 7
Licences

Cldgnek 7
Licence

Deloitte (and the entities granting a licence to Deloitte, if any) own all rights, titles and interests, including intellectual
property rights regarding systems, software and all other materials used during the provision of the Product, the Product
itself and the documentation. This Contract does not provide the Client with any rights, except for those explicitly defined
in this Contract.

Spolecnost Deloitte (a osoby poskytujici spolecnosti Deloitte licenci, je-li to relevantni) vlastni veskerd pradva, tituly a podily,
véetné vsech prdv dusevniho vlastnictvi, tykajici se systémdi, softwaru a vsech ostatnich materidlG pouZitych pri
poskytovani Produktu, samotného Produktu a dokumentace. Klientovi nejsou touto Smlouvou udélovdna Zdadnd prdva
vyjma téch, jeZ jsou vyslovné uvedena v této Smlouvé.

The Client is entitled to use the Product only as part of its own business activities for the purpose of processing its data
and information in order to fulfil VAT obligations (and with regard to Intrastat reporting).

Klient ma prdvo vyuZivat Produkt pouze v ramci své viastni obchodni cCinnosti, a to za ucelem zpracovdni svych dat
a informaci pro potrebu splnéni povinnosti stanovenych v oblasti DPH (a pripadné v oblasti hldseni Intrastat).

The Client (and the entities granting a licenceto the Client, if any) own all rights, titles and interests regarding the Client
data. The Client grants to Deloitte (and the entities grantig a licence to Deloitte, if any):

e Territorially and temporarily unrestricted rights to access, host, store, process, depict and transfer the Client data,
exclusively for the purposes of Product provision;

e Territorially and temporarily unrestricted, non-exclusive and free-of-charge licence to all rights, titles and interests,
including all intellectual property rights with respect to any proposals, ideas, requests for perfection, feedback,
recommendation or other information provided by the Client or Users in connection with the Product, and

e The right to use data on the use for the purposes of operation, maintenance and perfection of the Product or any of
its parts, including documentation, even if these are not provided to the Client.

Klient (a osoby poskytujici Klientovi licenci, je-li to relevantni) vlastni veskera prava, tituly a podily tykajici se dat Klienta.
Klient udéluje spolecnosti Deloitte (a osobam poskytujicim spole¢nosti Deloitte licenci, je-li to relevantni):

e vyhradné pro ucely poskytovdni Produktu teritoridiné a Casové neomezené oprdvnéni k pfistupu, hostovadni,
skladovdni, zpracovani, zobrazeni a pfenosu dat Klienta;

e teritoridlné a casové neomezenou, nevyhradni a beziplatnou licenci k veskerym prdaviam, titulim a podilam, vcetné
veskerych prdv dusevniho viastnictvi, pokud jde o jakékoliv ndvrhy, ndpady, Zddosti o zdokonaleni, zpétnou vazbu,
doporuceni nebo jiné informace poskytované Klientem nebo UZivateli v souvislosti s Produktem; a

e prdvo pouZit udaje o vyuZivdani pro ucely provozovdni, udrzby a zdokonaleni Produktu nebo jakékoliv jeho ¢dsti, véetné
dokumentace, i pokud tyto nejsou poskytovdny Klientovi.

The Client is not entitled to use the Product commercially, rent it or use it on behalf or to the benefit of third parties,
without this option being agreed upon with Deloitte directly in a separate written agreement. Without a prior written
consent by Deloitte, the Client must not:

e Lease, lend or sublease the Product or any parts or copies thereof to third parties (including its associates) in any
manner;
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e Adjust, remake, re-program, decompose or create related work based on the Product, or include the Product in
programmes not approved by Deloitte; and

e Eliminate or change intellectual property rights, Deloitte trademarks or other intellectual and industrial property
rights, including any confidential information related to the Product.

Klient neni oprdvnén Produkt pouZivat komercné, pronajimat jej nebo jej jinak vyuZivat jménem nebo ve prospéch tfetich
stran, aniZ by takovd moZnost byla pfimo sjedndna se spolecnosti Deloitte na zdkladé samostatné pisemné dohody. Bez
prfedchoziho pisemného souhlasu spolecnosti Deloitte Klient nesmi:

e jakymkoli zplisobem pronajimat, pujcovat ¢i ddle podnajimat Produkt ¢i jakékoli jeho Edsti Ci kopie tretim osobdm
(vcetné svych pridruZenych spolecnosti);

e upravovat, pretvdret, preprogramovadvat, rozkldadat, rozebirat i vytvdret na zdkladé Produktu odvozend dila nebo jej
zacleniovat do programu neschvdlenych spolecnosti Deloitte;

e odstrariovat z Produktu nebo v ném ménit nastaveni tykajici se autorskych prdv, obchodnich znacek Deloitte i jinych
prav dusevniho a primyslového vlastnictvi véetné jakychkoliv udaji diverné povahy tykajicich se Produktu.

Article 8
Closing Provisions

Cldnek 8
Zavérecnd ujedndni

The Parties acknowledge that this Contract will be published in the Register of Contracts pursuant to Act No. 340/2015
Coll., on Special Conditions for the Effectiveness of Certain Contracts, Publication of These Contracts, and on the Register
of Contracts, as amended (the Act on the Register of Contracts), with the information marked in yellow being redacted.
The Parties agree that the publication of this Contract, including any potential amendments, in the Register of Contracts
will be ensured by the Client in accordance with the Act on the Register of Contracts. In the event that the Contract or its
Amendment is not published in the Register of Contracts by the Client within the timeframe and format stipulated by the
Act on the Register of Contracts, Deloitte is entitled to publish the Contract or its Amendment in the Register of Contracts
itself.

Strany berou na védomi, Ze tato Smlouva bude uverejnéna v registru smluv dle zdkona ¢. 340/2015 Sb., o zvldstnich
podminkdch ucinnosti nékterych smluv, uverejnovani téchto smluv a o registru smluv, v platném znéni (Zakon o registru
smluv) s tim, Ze informace oznacené Zlutou barvou budou znecitelnény. Strany sjedndvaji, Ze uverejnéni této Smlouvy
vCetné jejich pripadnych dodatkii v registru smluv zajisti Klient v souladu se Zdkonem o registru smluv. V pripadé, Ze
Smlouva nebo jeji Dodatky nebude v registru smluv ze strany Klienta uverejnéna ve lhité a formdtu dle Zdkona o registru
smluv, je Deloitte oprdavnén uverejnit Smlouvu nebo jeji Dodatek v registru smluv sam.

The Contract was prepared in two copies. Both parties shall receive one copy. Any changes or amendments to
the Contract must be in writing. The adoption of a draft of this Contract with an amendment or deviation is hereby
excluded. The Parties have agreed that the business customs pursuant to Section 558 (2) of the Civil Code shall not be
used in the interpretation of this Contract.

Smlouva byla vypracovdna ve dvou vyhotovenich. Obé strany obdrzi po jednom vyhotoveni. Veskeré zmény nebo dodatky
ke Smlouve museji byt provedeny pisemné. Timto se vylucuje prijeti ndvrhu této Smlouvy s dodatkem nebo odchylkou.
Strany se dohodly, Ze se obchodni zvyklosti ve smyslu ustanoveni § 558 odst. 2 ob¢anského zdkoniku pri vykladu této
Smlouvy nepouZiji.

This Contract represents an entire mutual agreement between the Parties and replaces and cancels all previous written
or oral agreements and communications related to the subject-matter of this Contract.

Tato Smlouva predstavuje uplnou vzdjemnou dohody Stran a nahrazuje a rusi veskeré predchozi pisemné nebo ustni
dohody a sdéleni souvisejici s predmétem této Smlouvy.



Contract on the Provision of Services of the taxCube Tool
Smlouva o poskytovadni sluZeb ndstroje taxCube

19.3.2025
12 of/z 60

The signatures below are binding for the Client and Deloitte to comply with the agreements and conditions of this
Contract including the Business Terms.

NiZe uvedené podpisy prdvné zavazuji Klienta i Deloitte k dodrZeni ujedndni a podminek této Smlouvy véetné Obchodnich
podminek.

In case of any inconsistencies between the conditions of the body of the Contract and the conditions stipulated by
the Business Terms, the conditions of the body of the Contract shall prevail. The matters that are not regulated by this
Contract shall be treated in line with Act no. 89/2012 Coll., the Civil Code, as amended (the “Civil Code”); however, Section
2050 of the Civil Code and Sections from 2389b to 2389f of the Civil Code shall not apply for the purpose of this Contract.

V pfipadé jakychkoli nesrovnalosti mezi podminkami téla Smlouvy a podminkami stanovenymi v Obchodnich podminkdch
maji prednost podminky téla Smlouvy. Skutecnosti, které nejsou upraveny touto Smlouvou, budou posuzovdny v souladu
s ustanovenimi zékona ¢. 89/2012 Sh., obéanského zdkoniku, ve znéni pozdéjsich predpisi (ddle jen ,,Obcansky zdkonik”);
ustanoveni § 2050 ObcCanského zdkoniku a ustanoveni od §§ 2389b do 2389f ObcCanského zdkoniku se ovsem pro ucely
této Smlouvy nepouZiji.

The capitalised terms that are not explicitly defined in this Contract have a meaning specified in the Business Terms. Any
Order of work delivered by the Client to Deloitte following a timely delivery of the Business Terms shall be considered
a confirmation of and consent with the change in the Business Terms by the Client. In case of a conflict between this
Contract and the appendices hereto (which form its integral part), these should be valid in the following order of
preference:

Contract

Appendix 1 — Specification of the Product and Services
Appendix 2 — Fee for the Services

Appendix 3 — Description of Data Structures

Appendix 4 — Personal Data Protection

Appendix 5 — Business Terms

oukwnNeE

Terminy uvozené velkymi pismeny vyslovné nedefinované v tomto Smluvnim dopise maji vyznam specifikovany
v Obchodnich podminkdch. Jakdkoli Objedndvka praci, kterou Klient doruci spolecnosti Deloitte ndsledné po predchozim
véasném doruceni aktualizovanych Obchodnich podminek, bude povaZovdna za potvrzeni a souhlas se zménou
Obchodnich podminek ze strany Klienta. V pripadé rozporu mezi timto Smluvnim dopisem a jeho prilohami, (které tvori
jeho nedilnou soucdst) plati ndsledujici poradi prednosti:

1. Smluvni dopis

Pfiloha €. 1 - Specifikace Produktu a Sluzeb
Pfiloha ¢. 2 - Odména za Sluzby

Pfiloha ¢. 3 - Popis datovych struktur
Pfiloha €. 4 - Ochrana osobnich udaja
Priloha €. 5 - Obchodni podminky

ouewnN
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On behalf of Deloitte:

V zastoupeni spolecnosti Deloitte:

Adham Hafoudh, Partner

(Signature / podpis)

Date / datum:

On behalf of the Client:
V zastoupeni Klienta:

Petr Dvorak, reditel

(Signature / podpis)

Date / datum:
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Appendix 1 - Specification of the Product and Services — the taxCube Tool
PRILOHA €. 1 - Specifikace Produktu a SluZeb — ndstroj taxCube

The Product is a hosted application software solution, which enables unification, improvement and acceleration of
continuous preparation of VAT statements and reports and which has been developed for the purposes of
the Intrastat and VAT systems that have been made accessible to the Client online by Deloitte in order for the Client
to gains access to and being able to use the Product over the Term of the Contract, which is agreed upon in
the Contract by both parties, for the Permitted Purpose. The Product also includes any modifications of the software
and Product, including improvements, additions, extensions, configurations and derivative works in relation to
the scope of Services agreed upon further in this Appendix. The Product does not involve the Client data or software
solutions of third parties provided or used by the Client in relation to the access to the Product or its use. The product
and its related data including the Client data will always be processed on the territory of the EU. The Product is only
provided in Czech and English. The Product does not include archiving of the Client data. The Product includes
maintenance and updates specified under the “Services Related to Maintenance”.

Produktem je hostované aplikacni softwarové reseni umoZiiujici sjednoceni, zlepseni a urychleni pribéZzného
sestavovdni vykazi a hldseni v oblasti DPH a pro ucely systému Intrastat zpfistupnéné online spolecnosti Deloitte
Klientovi, tak aby tento ziskal pfistup a mohl Produkt uZivat po Dobu trvdni Smlouvy, kterd je ujedndna v pfislusné
Smlouvé obéma stranami, pro Povoleny ucel. Produkt zahrnuje rovnéZ jakékoliv modifikace softwaru a Produktu,
véetné zdokonaleni, doplnéni, rozsifeni, konfiguraci a odvozenych dél ve vztahu k rozsahu SluZeb sjednanych ddle
v této pfiloze. Produkt nezahrnuje data Klienta nebo softwarovd feseni tfetich stran poskytnutd nebo vyuZitd Klientem
v souvislosti s pfistupem k Produktu nebo jeho uZitim. Produkt a jeho souvisejici data véetné dat Klienta budou vZdy
zpracovavdna na uzemi Evropské unie. Produkt se poskytuje pouze v cestiné a anglictiné. Soucdsti Produktu neni
archivace dat Klienta. Soucdsti Produktu je jeho udrzba a update ddle specifikovdna v cdsti ,SluZby spojené
s udrzbou”,

For the purposes of this Annex and for the taxCube Product, it is agreed that:
Pro ucely této prilohy a pro Produkt taxCube se sjedndvd, Ze:

o TheClient s solely responsible for accuracy and completeness of any data imported by the Client to the
Product, and for review and accuracy of the allocation of specific types of transactions for VAT purposes
and/or inputs to the Product and/or accuracy and completeness of the Intrastat reports and VAT
reports.

o The Client is solely responsible for data and records management (directly or indirectly) in connection
with the Product, incl. maintaining, archiving, downloading, extracting, retaining and backing up on a
periodic basis the Client’s own data and records and outputs generated by and/or stored in the taxCube
Product in an environment separate from the Product to comply with any internal and/or legal,
regulatory and other requirements (any retention by Deloitte of a copy of Client’s data is for the
purpose of compliance with professional standards and/or internal retention policies and/or other
purposes under the Contract and Deloitte reserves the right to return, remove, or delete any Client’s
data provided by Client to Deloitte or require Client to remove any portion of such content, if required
under these regulations or policies).

o Klient je vyhradné odpovédny za spravnost a Uplnost jakychkoli dat importovanych Klientem do
Produktu a za spravnost a ovéreni zafazeni konkrétnich typl transakci pro Géely DPH a/nebo vstupt do
Produktu a/nebo za spravnost a Uplnost vykaz( Intrastat a hlaseni DPH.
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o Klient je vyhradné odpovédny za oblast ,data management” a ,records management” (tj. za oblasti
spravy dat a zdznamd, a to pfimo ¢i neptimo) v souvislosti s Produktem, v¢. drzby, archivace, stahovani,
extrakce, uchovavani a pravidelného zalohovéni vlastnich dat a zaznamu a vystup( vytvorenych a/nebo
uloZzenych v Produktem taxCube, a to v prostfedi oddéleném od Produktu tak, aby byly v souladu se
vsemi internimi a/nebo pravnimi, regulatornimi a jinymi pozadavky (jakékoli uchovavani ¢i zpracovavani
kopii dat Klienta spolecnosti Deloitte je uréeno pro Ucely dodrzovani profesnich predpist ¢i standardd
a/nebo internich pravidel pro uchovavani dat a/nebo pro jiné Gcely podle Smlouvy a spolecnost Deloitte
si vyhrazuje pravo vratit, odstranit nebo vymazat data Klienta poskytnutd spolecnosti Deloitte nebo
pozadovat, aby Klient odstranil jakoukoli ¢ast takového obsahu, pokud to uvedené predpisy nebo
pravidla vyzaduji).

Presentation of the taxCube tool
Predstaveni ndstroje taxCube

The taxCube tool is a specialised IT system and serves for the automation of Czech VAT reports (VAT return, VAT
Control Statement and EC Sales List) and Intrastat reports (if such module is available pursuant to the Contract)
preparation. TaxCube can be described as a comprehensive and autonomous “tax tool”, which was developed by
the specialists of the tax function of Deloitte Central Europe — a team of experienced tax advisors with extensive
knowledge of information technologies. The development and maintenance of the taxCube software remain in
the full competence of specialists from the Czech branch of Deloitte or its subcontractors. The skills and expertise of
the members of thetax advisory function of Deloitte guarantee the concord of taxCube with the relevant
requirements of the Czech tax legislation.

Ndstroj taxCube je specializovany IT systém a slouZi k automatizaci sestavovdni dariovych hldseni v oblasti ceské DPH
(prizndni k DPH, souhrnného hldseni, kontrolniho hldseni) a reporti Intrastat (je-li tento modul dle Smlouvy
zpristupnén). taxCube Ize stru¢né popsat jako komplexni a autonomni ,dariovy ndstroj“, ktery byl od zdkladu vyvinut
specialisty dariového oddéleni spolecnosti Deloitte Stfedni Evropa. Jednd se o tym zkusenych dariovych poradcu, kteri
disponuji rozsahlymi znalostmi v oblasti informacnich technologii. Vyvoj softwaru taxCube i jeho udrzba ztstdvaji piné
v kompetenci specialistii ceské pobocky spolecnosti Deloitte i jejich subdodavatelli. Schopnosti a zkusenosti ¢lend
oddeéleni dariového poradenstvi spolecnosti Deloitte zarucuji soulad ndstroje taxCube s prislusnymi poZadavky ceské
danové legislativy.

The taxCube tool has been developed for client needs. Each client will receive login data to access the system, which
will automatically enable the fulfilment of client needs with regard to the specific business activity of each client,
the scope and variety of transactions that are subject to VAT, internal accounting methods and procedures.
The access to the Product is only available to authorised persons (Users) and is secured by atwo-phase
authentication using the username and a one-off code sent in an SMS to the User’s mobile number, or using
the authentication against the client’s Identity server (e.g. based on a login to the User’s work computer), which will
support the Multi-factor authentication.

Ndstroj taxCube je vyvinut pro potieby klient(. KaZdy klient obdrZi pfistupové udaje do systému, jenZ bude
automaticky umoZnovat plnit potreby klientd, a to s ohledem na specificky pfedmét obchodni ¢innosti klienta, rozsah
a riznorodost transakci podléhajicich DPH, interni ucetni postupy a procesy. Pristup do Produktu je vyhrazen pouze
opravnénym osobam (UZivatelim) a je zabezpecen dvoufdzovou autentizaci, a sice za vyuZiti uZivatelského jména,
hesla a jednordzového kédu zaslaného v SMS na mobilni Cislo UZivatele, nebo za vyuZiti autentizace vuci ldentity
serveru klienta (napfiklad na badzi loginu do sluZebniho pocitace uZivatele) ktery bude podporovat Multi-factor
autentifikaci.
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The taxCube tool is technically independent of the Client’s main accounting system or ERP system. The preparation
of VAT returns in taxCube is done based on the data gained from standard outputs of the accounting system or from
another client. As a result, the ongoing processes within the main accounting systems are not interrupted after
the taxCube tool is implemented. To be more specific, the taxCube tool uses existing Client data so that the Client
could generate VAT reports in line with the requirements of Czech VAT legislation. TaxCube does not influence
the data in the Client’s accounting systems retroactively.

Ndstroj taxCube je technicky nezavisly na hlavnim ucetnim systému Klienta Ci jeho systému ERP. Zpracovdni dariovych
hldseni k DPH v ndstroji taxCube probihd na zdkladé dat ziskanych ze standardnich vystupu tcetniho systému nebo
jiného Klienta. V disledku toho nedochdzi po zavedeni ndstroje taxCube k preruseni probihajicich procesi v ramci
hlavniho ucetniho systému. Pro upfesnéni, ndstroj taxCube vyuZiva existujici data Klienta, aby Klient mohl generovat
darniovd hlaseni k DPH v souladu s poZadavky ceské legislativy pro oblast DPH. TaxCube zpétné neovliviiuje data
v ucetnich systémech Klienta.

The taxCube tool includes two separate modules, the first one focusing on the processing and preparation of VAT
statements and reports, the second one focusing on processing and preparation of reports for the Intrastat system,
which also includes the access to reconciliationn between VAT data and data from the Intrastat report. Based on
the Contract, the Client will be provided with the following Services as part of individual modules, and the following
services related to maintenance:

Ndstroj taxCube obsahuje dva samostatné moduly, prvni zaméreny na oblast zpracovdni a sestavovdni vykazu
a hldseni pro DPH a druhy zaméreny na oblast zpracovdni a sestavovdni hldseni pro systém Intrastat, jehoZ soucdsti
je také pristup k rekonciliaci mezi idaji o dani z pfidané hodnoty a udaji Intrastat hlaseni. Klientovi budou na zdkladé
predmétné Smlouvy poskytovdny ndsledujici Sluzby v radmci jednotlivych modulli a ndsledujici SluZzby spojené s
udrzbou:

Function of the taxCube tool for all taxCube modules:

Funkce ndstroje taxCube pro veskeré moduly taxCube:

The function of the taxCube tool is the achievement of the above-mentioned objectives of the VAT taxCube modules.
The Services include granting access to taxCube to the Client’s authorised employees, who will be in charge of
processing the agenda using taxCube (Users). As part of their activities, they can use the following functions:

Funkci ndstroje taxCube je dosaZeni vyse uvedenych cili modulu DPH taxCube. Soucdsti SluZeb je umoZnéni pristupu
do taxCube poveérenym pracovnikim Klienta, ktefi budou DPH agendu s pouZitim taxCube zpracovdvat (UZivatelé). V
rdmci ¢innosti mohou vyuZivat ndsledujici funkce.

XXXXXXXXXXXX

0, 9,0,0,0,0.0.0.0,9,0,0.0,0.0,9,0,0,0,0.0.0,0,0,0,0,0.0,9,0,0,0,0¢
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XXXXXXXXXXXXX

XXXXXXXXXXXXXX

XXXXXXXXXXXXXX
Intrastat module of the taxCube tool

Modul Intrastat ndstroje taxCube

Intrastat module of the taxCube tool will not be provided to the Client as part of the Services based on this Contract.
Modul Intrastat ndstroje taxCube nebude na zdkladé této Smlouvy Klientovi v ramci Sluzeb poskytovan.

Maintenance services

Sluzby spojené s udrzbou

Over the Term of the Contract, Deloitte shall provide the maintenance of the Product, which is included in the fee.
The maintenance shall involve Product adjustment for the purpose of retaining its current functionalities, or

the elimination of mistakes or insufficiencies, or performance increase. The services related to the maintenance that
are included in the service fee specified in Appendix 2 to this Contract include the following:
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Po Dobu trvdani Smlouvy spolecnost Deloitte zajisti v ramci vyse uvedené odmény udrzbu Produktu, kterou se rozumi
uprava Produktu za ucelem zachovdni jeho stdvajicich funkcionalit, pripadné odstranéni chyb ¢i nedostatki nebo
zvyseni vykonu. Sluzby spojené s udrzbou zahrnuté v servisnim poplatku, ktery je specifikovdn priloze ¢. 2 této
Smlouvy, zahrnuji ndsledujici Cinnosti:

e Support through the assistance line;

e Maintenance support for Users;

e Update of thetaxCube tool resulting from changes in the Czech VAT legislation or update related to
the development of the Product.

e Podpora prostfednictvim asistencni linky;

e Podpora spojend s udrzbou urcend UzZivateliim;

e Aktualizace ndstroje taxCube vyplyvajici ze zmén Ceské legislativy v oblasti DPH nebo aktualizace spojend s
vyvojem Produktu.

Support through the assistance line
Podpora prostrednictvim asistencni linky

After the handover of the Product, Deloitte will provide assistance to the Client’s Users in the form of assistance line
to deal with technical issues and help with using the taxCube tool in the scope of 3 hours/month. The support in
the form of the assistance line will take place via email or telephonically and will be provided by Deloitte specialists
responsible for the development of the taxCube tool. If the requirement does not fall in the scope of the support
mentioned above, the Client will be informed of this fact in advance.

Spolecnost Deloitte poskytne po preddni Produktu podporu UZivateliim na strané Klienta ve formé asistencni linky pro
technické otdzky a pomoc s uzivdanim ndstroje taxCube v rozsahu 3 hodin mésicné. Podpora formou asistencni linky
bude probihat bud’ e-mailem, nebo telefonicky a bude poskytovdna odborniky spole¢nosti Deloitte odpovédnymi za
vyvoj ndstroje taxCube. Pokud by poZadavek nespadal do rozsahu vyse uvedené podpory, bude Klient o takovéto
skutecnosti pfedem informovdn.

For the purposes of the assistance line support, you may use the following email addresses:

XXXX

The support will be available also through the following phone number (on business days from 8:00 a.m. to 5 p.m.,
except for bank holidays):

XXXX

Pro ucely podpory asistencni linkou muZete vyuZit ndsledujici e-mailové adresy:

XXXX

Podpora bude dostupnd také prostrednictvim ndsledujiciho telefonniho Cisla (v pracovni dny od 8:00 do 17:00 hod, s
vyjimkou stdtnich svdtkda):

XXXX

Update of the taxCube tool resulting from changes in the Czech VAT legislation

Aktualizace ndstroje taxCube vyplyvajici z legislativnich zmén ¢eské DPH
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Over the Term of the Contract, Deloitte shall provide the Client with taxCube updates, which will reflect
the amendments or other changes in Czech VAT legislation, and which will be significant, with regard to
the functionalities and purpose of taxCube. This is applicable provided that the Client will duly and uninterruptedly
pay service fees for individual months defined in Appendix 2 hereto.

Spolecnost Deloitte bude po dobu trvdni smlouvy poskytovat Klientovi aktualizace ndstroje taxCube, jeZ budou
reagovat na novely nebo jiné zmény ceské DPH legislativy, a které budou zdsadni ve smyslu funkcionalit a ucelu
ndstroje taxCube. Toto plati za podminky, Ze Klient bude Fddné, bez preruseni platit servisni poplatky za jednotlivé
mésice stanovené v priloze ¢&. 2 této Smlouvy.

As soon as the legislative changes are adopted and officially published, Deloitte shall commence the development of
the relevant update. Provided that these changes are published at least three months before their effective date,
the Product update will be performed as of the effective date of these changes. If these changes are published later,
an alternate procedure will be recommended to the Client, (with regard to thetime necessary to develop
the relevant update).

Jakmile legislativni zmény projdou schvalovacim procesem a budou oficidlné zverejnény, spolecnost Deloitte zahdji
prdce na vyvoji prislusné aktualizace. Za predpokladu, Ze budou tyto zmény zverejnény alespon tfi mésice pred svou
ucinnosti, bude aktualizace Produktu provedena k datu ucinnosti téechto zmén, pokud budou tyto zmény zverejnény
pozdéji, bude (s prihlédnutim k Casu potfebnému k vyvinuti dané aktualizace) Klientovi doporucen ndhradni postup.
Correction of errors identified in taxCube

Oprava chyb identifikovanych v taxCube

The Client is obliged to announce any errors in taxCube immediately through an assistance line as soon as such errors
are identified by Users. Deloitte is obliged to make appropriate efforts to correct the reported errors immediately,
no later than within five business days from the day the error is reported by the User (depending on the nature of
the reported error).

Klient je povinen neprodlené ozndmit prostrednictvim asistencni linky jakékoli chyby v ndstroji taxCube, jakmile jsou
UZivateli identifikovdny. Deloitte je povinen vynaloZit prfimérené usili k neprodlené ndpravé hldasenych chyb, a to
nejpozdéji do péti (5) pracovnich dni ode dne prijeti zpravy o chybé od UZivatele (v zdvislosti na povaze nahldsené

chyby).

If the correction of the error takes more than five business days due to the nature of the error, Deloitte can provide
the Client with a temporary or emergency solution which can be used by the Client until the error is corrected.

Pokud bude oprava chyby z divodu jeji povahy trvat déle neZ pét pracovnich dni, miZe spole¢nost Deloitte poskytnout
Klientovi doCasné nebo nouzové reseni, které mize byt Klientem vyuZivano aZ do opravy prislusné chyby.

Restriction of the scope of maintenance services
Omezeni rozsahu sluZeb spojenych s udrzbou
Maintenance services do not include the following:

SluZby spojené s udrzbou nezahrnuji ndsledujici Cinnosti:
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Update of current taxCube functionalities and development of new functionalities in line with the Client
requirements;

Expansion of taxCube with new modules;

Further development of taxCube (based on User requirements);

Any additions to taxCube that need to be implemented as a result of changes in computer hardware or software
used by the Client or for other reasons;

Update of taxCube resulting from the changes in Czech legal regulations, which are not significant from
the perspective of functionalities and the purpose of taxCube.

Aktualizace stdvajicich funkcionalit ndstroje taxCube a vyvoj novych funkcionalit dle poZadavki Klienta;
Rozsifeni ndstroje taxCube priddnim novych moduld;

Dalsi vyvoj ndstroje taxCube (dle poZadavki UZivatelt);

Jakékoli dodatky k ndstroji taxCube, které je tfeba zavést v disledku zmén pocitacového hardwaru Ci softwaru
vyuZivaného Klientem ci z jinych ddvodd;

Aktualizace ndstroje taxCube vyplyvajici ze zmén ceskych prdvnich predpist, které nejsou zdsadni z hlediska
funkcionalit a ucelu ndstroje taxCube .

Should the Client require the provision of certain services mentioned above, Deloitte can provide a separate proposal
for such services.

Pokud by Klient poZadoval poskytnuti nékteré z ¢innosti uvedenych vyse, mizZe spolecnost Deloitte na tyto sluzby
samostatnou cenovou nabidku.

The support and maintenance provided by Deloitte as a result of the facts below is also not included in the service
fee and will be billed separately to the Client:

Podpora a udrzba poskytnutd spolecnosti Deloitte v disledku niZe uvedenych skutecnosti neni rovnéZ zahrnuta
v servisnim poplatku a bude Klientovi fakturovdna oddélené:

Negligence, misuse or mistreatment of taxCube by anyone on the Client’s part with the intention to use
the taxCube tool contrary to the Permitted purpose;

Incorrect installation or use of any software which will influence the use of taxCube;

Failure to meet Deloitte’s instructions regarding the use of taxCube or the method of correction of errors
identified in taxCube;

Changes in the format of source reports (e.g. as a result of changes in the Client’s IT environment) used by
taxCube in the data import phase.

Nedbalost, zneuZiti Ci Spatné zachdzeni s ndstrojem taxCube kymkoli ze strany Klienta v umyslu pouZit ndstroj
taxCube v rozporu s Povolenym ucelem;

Nesprdvnd instalace Ci uZivani jakéhokoli softwaru, ktery ovlivni pouZiti ndstroje taxCube;

Neplinéni pokynii spolecnosti Deloitte tykajicich se pouZiti ndstroje taxCube nebo zplsobu opravy chyb
identifikovanych v ndstroji taxCube;

Zmény formdtu zdrojovych reportt (napr. v disledku zmén IT prostredi Klienta) vyuZivanych ndstrojem taxCube
ve fdzi importu dat.

The services provided above the scope of support and maintenance services will be billed based on the time spent
on providing such services and the hourly rate of xxxxx.
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Sluzby poskytnuté nad ramec rozsahu sluZeb spojenych s podporou a udrzbou budou fakturovdny na zdkladé casu
straveného poskytovdnim téchto sluZzeb a hodinové sazby ve vysi Xxxxxx.
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Appendix 2 - Fee for the Services
PRILOHA €. 2 — Odména za Sluzby
XXXXXXXXKXXKEXKXXKKXKKXXKRXXKXXKKXKKXKKXIKEXXKEXXKKXKKXKKRXXKXXKXXKKXKKXKKXXKXXKK
XXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXKXXXXXXXXXXXXKXXX
®  XXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXX

L4 XXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXX

The Parties have agreed that invoices issued by Deloitte will be denominated in CZK.

Strany se dohodly, Ze faktury vystavené spolecnosti Deloitte budou vyjadieny v ceskych korundch.

The one-off fee and service fee above include the following activities in the context of making the Product available:
(i) advisory services related to the development and configuration of taxCube; (ii) training of the End Users of
taxCube; (iii) preparation of written instructions for Users.

Vyse uvedend jednordzova odména a servisni poplatek zahrnuji ndsledujici ¢innosti v ramci zpristupnéni Produktu: (i)
poradenské sluZby spojené s vyvojem a konfiguraci ndstroje taxCube; (ii) proskoleni koncovych UZivatel( taxCube; (iii)
vypracovani pisemného ndvodu pro UZivatele.

The one-off fee/service fee does not cover a potential expansion of the Product’s scope beyond that set out in
Appendix 1 to this Agreement or an expansion of the Product to include additional entities. The provision of such
services beyond the scope of this Agreement must always be agreed upon by a written agreement between Deloitte
and the Client.

Jednordzovd odména/servisni poplatek nepokryvad pfipadné rozsifeni rozsahu Produktu nad rédmec uvedeny v pfiloze
C. 1 této Smlouvy nebo rozsifeni Produktu o dalsi subjekty. Poskytnuti takovychto sluZzeb nad ramec této Smlouvy musi

byt vZdy ujedndno pisemné na zdkladé dohody mezi spole¢nosti Deloitte a Klientem.

) 9,0,0,0,0,0.0.0,9,0,0.0,0.0,0,0.0,0,0.0.0.0,0,0,0,0.¢

XXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXX

A tax invoice for making the Product available will be issued immediately upon its receipt by the Client.

Dariovy doklad za zpfistupnéni Produktu bude vystaven ihned po jeho prevzeti Klientem.
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A tax invoice for the service fee will be issued at the end of each billing period for which the fee is payable (i.e. at
the end of the relevant calendar month).

Dariovy doklad za servisni poplatek bude vystaven na konci kaZdého zuctovaciho obdobi, za které bude odména
splatnd (tj. na konci pfislusného kalenddrniho mésice).

All amounts denominated in EUR will be converted into CZK using the exchange rate of the Czech National Bank.

Vsechny édstky vyjddrené v eurech budou prepocteny na ceské koruny za pouZiti sménného kurzu Ceské ndrodni
banky.
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Appendix 3 — Description of Data Structures
PRILOHA €. 3 — Popis datovych struktur

The setup and delivery of the final version of the Product will be based on the source data provided in the source
files that will be uploaded to the Product for this purpose. The source data in the source files will be exported or
completed based on the Client's IT systems. The following source files will be provided to Deloitte by the Client
without undue delay after the conclusion of this Agreement in the appropriate format and with the appropriate
content and structure as specified by Deloitte:

Nastaveni a zpfistupnéni findlni verze Produktu bude provedeno na zdkladé poskytnutych zdrojovych dat ve
zdrojovych souborech, kterd budou do Produktu za timto ucelem nahrdna. Zdrojovd data ve zdrojovych souborech
budou exportovdna Ci vyplnéna na zdkladeé IT systemd Klienta. Spole¢nosti Deloitte budou Klientem poskytnuty bez
zbytecného prodleni po uzavreni této Smlouvy ndsledujici zdrojové soubory v prislusném formdtu a s pfislusnym
obsahem a strukturou stanovenymi spolec¢nosti Deloitte:

e VAT evidence.txt;
e KH Alto.csv;
e Dobropisy.txt;

(hereinafter collectively referred to as the ,,Source Files” or individually as a ,Source File”).

e VAT evidence.txt;
e KH Alto.csv;
e Dobropisy.txt;

(ddle spolecné jen ,,Zdrojové soubory“ nebo jednotlivé ,,Zdrojovy soubor*).

The Client shall submit each Source File to Deloitte in proper form with the correct data without the ability to replace,
modify or supplement the relevant Source File in any way after submission.

Klient je povinen predat kaZdy Zdrojovy soubor spolecnosti Deloitte fadné se spravnymi daty bez mozZnosti prislusny
Zdrojovy soubor po jeho preddni jakkoliv nahrazovat, ménit ¢i dopliiovat.

All Source Files submitted by the Client to Deloitte or uploaded to the Product shall not contain more than 50,000
lines in the aggregate; otherwise, all such Source Files shall not be deemed to have been submitted within
the meaning of this Contract. Each individual Source File submitted by the Client to Deloitte or uploaded to
the Product shall not contain more than 50,000 lines; otherwise, such Source File shall not be deemed to have been
submitted within the meaning of this Contract.

Veskeré Zdrojové soubory predané Klientem spolecnosti Deloitte nebo nahrdvané do Produktu ve svém souhrnu
nebudou obsahovat vice neZ 50000 rddki; vopacném pripadé nebudou veskeré takovéto Zdrojové soubory
povaZovdny za predané ve smyslu této Smlouvy. KaZdy jednotlivy Zdrojovy soubor predany Klientem spolecnosti
Deloitte nebo nahrdvany do Produktu nebude obsahovat vice neZ 50000 rddku; v opacném pripadé nebude takovy
Zdrojovy soubor povaZovdn za predany ve smyslu této Smlouvy.

If the Source Data is not submitted by the Client to Deloitte in accordance with this Agreement and needs to be
restructured, altered or supplemented in any way after its submission for reasons attributable to the Client, Deloitte
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shall request the Client to submit new correct Source Files or a Source File specified by it, in which case the Client
shall pay Deloitte an additional fee based on an hourly rate of xxxxxxxxxx xxxxxx and the time spent by Deloitte's
personnel on additional services related to making the Product available and setting it up for the Client and
providing and processing the new correct Source Files.

Pokud Zdrojovd data nebudou Klienta preddna spoleénosti Deloitte v souladu s touto Smlouvou a bude zapotrebi po
jejich preddni menit jejich strukturu Ci je jakkoliv ménit i doplnovat z divodi na strané Klienta, spole¢nost Deloitte
vyzve Klienta k predadni ji urcenych novych sprdvnych Zdrojovych soubort ¢i souboru s tim, Ze Klient v takovém
pripadé uhradi spolecnosti Deloitte dodatecnou odmeénu uctovanou na zdkladé hodinové sazby XXXXXXXXXXXXXXXXXXX
a casu strdveného osobami spolecnosti Deloitte na dodatecnych sluZbdch spojenych se zpristupfiovdnim a
nastavovdnim Produktu pro Klienta a zajistovdanim a zpracovdnim novych sprdvnych Zdrojovych souborda.
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Appendix 4 — Personal Data Protection
PRILOHA €. 4 — Ochrana osobnich udaj

The Parties acknowledge that the Personal Data provided by the Client or its staff members and
representatives will be processed by Deloitte in the position of Controller for the purpose of, or in
connection with:

11 Providing Services according to the Contract, ensuring compliance with the applicable legal,
regulatory and professional requirements;

1.2 Addressing requests and communications from competent authorities;

1.3  Contract administration, financial accounting, internal compliance and risk analysis, and customer
relationship purposes;

1.4  Utilisation of systems and applications (hosted or internal) for information technology and
information system services (the ,Purposes”).

Strany berou na veédomi, Ze Osobni udaje poskytnuté Klientem nebo jeho pracovniky
a zdstupci budou zpracovdvdny Deloitte jako Spravcem pro ucely a v souvislosti s ndsledujicim:

1.1 Poskytovdni SluZeb dle Smlouvy, soulad s platnymi prdvnimi, regulatornimi a odbornymi poZadavky,
a

1.2 Vyrizovani Zadosti a sdéleni kompetentnich orgadnd,

1.3 Sprdva této Smlouvy, financni tcetnictvi, interni analyza souladu a rizik a tcely vztahi s klienty,

1.4 VyuZivani systéemu a aplikaci (hostovanych nebo internich) pro sluZzby informacnich technologii
a informacnich systémi (,, Uéely”).

The Personal Data may include data regarding the Client’s representatives, personnel, project team
members, suppliers and contractors, as well as the Personal Data included in the information obtained by
Deloitte in relation to the Agreement.

Osobni udaje mohou zahrnovat udaje ohledné Klientovych zdstupcu, persondlu, ¢lent projektového tymu,
dodavatell a smluvnich stran i Osobni tdaje zahrnuté v informacich, které Deloitte obdrZel v souvislosti
s touto Smlouvou.

For the purposes indicated above, the Personal Data may be disclosed/transferred to and processed by
the Recipients of Personal Data (including the Personal Data Controllers and Personal Data Processors) as
indicated in the Deloitte Privacy Statement.

Pro Ucely uvedené vyse mohou byt Osobni tdaje sdéleny/pfeddny Pfijemciim Osobnich tdaji (véetné
Spravct Osobnich udaji a Zpracovatelll Osobnich udaji) a jimi zpracovdny, jak je uvedeno v prislusném
Prohldseni Deloitte o ochrané osobnich udaji (Deloitte Privacy Statement).

The transfers of Personal Data may include transfers outside of the European Economic Area (EEA) but
only provided that the legal obligations as stipulated by the Data Protection Legislation for such transfers
are fulfilled.



Contract on the Provision of Services of the taxCube Tool
Smlouva o poskytovdni sluZeb ndstroje taxCube
19.3.2025

33 of/z 60

Preddvani Osobnich udaji mizZe zahrnovat preddvdni mimo Evropsky hospoddrsky prostor (EEA), ale pouze
za predpokladu, Ze jsou splnény zdkonné povinnosti stanovené Prdvnimi pfedpisy na ochranu osobnich
udaja.

The content of the appendix on personal data protection above is a summary of selected aspects of
the Deloitte Privacy Statement (,Privacy Statement”) and is not a complete reflection of the Deloitte
Privacy Statement available at https://www?2.deloitte.com/ce/en/pages/about-deloitte/articles/deloitte-
ce-privacy-statement-for-clients.html. To the extent that it does not involve a disproportionate effort,
the Client shall ensure that the Privacy Statement is brought to the attention of data subjects (its relevant
staff members, representatives, contractors and clients). Documentation relating to this Contract,
including Personal Data, will be retained for a period of 10 years after the termination of the contractual
relationship or as required by applicable anti-money laundering regulations or other applicable laws and
regulations. Each Party shall comply with the Data Protection Legislation when processing Personal Data.
The Client confirms that all the Personal Data provided to Deloitte has been collected lawfully in
accordance with all applicable Data Protection Legislation.

Obsah této prilohy o ochrané osobnich udaji vyse predstavuje shrnuti vybranych aspektu Prohldseni
Deloitte o ochrané osobnich udaji (,Prohldseni o ochrané osobnich udaji”) a neni uplnym odrazem
Prohldseni o ochrané osobnich udajd, které je dostupné na
https.//www2.deloitte.com/ce/en/pages/about-deloitte/articles/deloitte-ce-privacy-statement-for-
clients.html. Pokud to nevyZaduje neprimérené usili, Klient zajisti, aby byly subjekty tudaji (jejich prislusni
pracovnici, zdstupci, smluvni partneri a klienti) upozornéni na Prohldseni o ochrané osobnich udaji.
Dokumentace souvisejici s touto Smlouvou, véetné Osobnich udaji, bude uchovdvdna po dobu 10 let po
vyprseni smluvniho vztahu, nebo jak vyZaduji prislusnd narizeni proti prani Spinavych penéz nebo dalsi
platné zdkony a narizeni. KaZdd Strana bude pri zpracovdni Osobnich udaji dodrZovat Prdavni predpisy na
ochranu osobnich udaji. Klient potvrzuje, Ze veskeré Osobni udaje poskytnuté spolecnosti Deloitte byly
shromdZzdény zdkonnym zplsobem, Cestné a transparentné.
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Appendix 5 — Business Terms
PRILOHA €. 5 — Obchodni podminky

BUSINESS TERMS of Deloitte Advisory s.r.o.
OBCHODNI PODMINKY Deloitte Advisory s.r.o.

(a) The provisions of the Engagement Letter and/or the Work Order and any appendices other than these
Business Terms (“Engagement Letter”) issued by Deloitte Advisory s.r.o., Identification No.: 27582167, with seat at:
Praha 2 - Vinohrady, Italska 2581/67, Postal Code: 12000, the Czech Republic, registered in the Commercial Register
kept by the Municipal Court in Prague, file No.: C 113225 (“Deloitte”) and addressed to the entity identified in the
Engagement Letter (“Client”), and these Business Terms (collectively the “Contract”) constitute the whole agreement
between the Client and Deloitte in relation to the services, deliverables and work product described in the respective
Engagement Letter and/or the Work Order to be provided by Deloitte (including the Advice as defined below) and
Deloitte’s responsibilities for them (the “Services”). Capitalized terms not defined in the Business Terms shall have
the meaning given to them in the Engagement Letter.

(a) Ustanoveni Smluvniho dopisu a/nebo Objedndvky praci a jejich pfiloh jinych neZ tyto Obchodni podminky
(souhrnné ddle také jen ,,Smiluvni dopis“) vydané spole¢nosti Deloitte Advisory s.r.o., ICO: 27582167, se sidlem: Praha
2 - Vinohrady, Italskd 2581/67, PSC: 12000, Ceskd republika, zapsand v obchodnim rejstiiku vedeném Méstskym
soudem v Praze, spis. zn.: C 113225 (ddle jen ,Deloitte”) a adresované subjektu, ktery je uveden ve Smluvnim dopise
(ddle jen ,Klient”), a tyto Obchodni podminky (souhrnné ddle jen ,Smlouva”) predstavuji iplné znéni dohody mezi
Klientem a Deloitte ohledné sluZeb, vystupl a jinych vysledkt prdce uvedenych v prFislusném Smluvnim dopise a/nebo
Objedndvce praci, které budou poskytnuty spolecnosti Deloitte (vCetné Vystupl, jak je definovdno niZe), a
odpovédnosti spolecnosti Deloitte za né (ddle jen ,Sluzby“). Pojmy psané s velkym pocdtecnim pismenem, které nejsou
definovdny v téchto Obchodnich podminkdch, maji vyznam, jenZ byl vymezen ve Smluvnim dopise.

(b) For the purposes of the Contract, the term:

(b) Pro ucely této Smlouvy termin:

“Advice” shall mean all advice, opinions, reports and other work product in any form provided by or on behalf of
Deloitte and/or its Subcontractors as part of the Services.

LVystup” znamend jakékoli rady, stanoviska, zprdvy nebo jiné vysledky prdce v jakékoli formé poskytnutych
spolec¢nosti Deloitte a/nebo jejimi Subdodavateli ¢i jejich jménem jako soucdst SluZeb.

“Affiliate” means, in relation to the Client, any company, partnership or other legal entity (other than a natural
person) which is part of the same group (concern) and/or from time to time directly or indirectly controls or manages,
is controlled or is managed by or is under the common control or management with, the Client.

,PridruZend spolecnost” znamend ve vztahu ke Klientovi jakoukoliv spolecnost, sdruZeni nebo jiny pravni subjekt (jiny
neZ fyzickou osobu), ktery je souldsti stejné skupiny (stejného koncernu) anebo dle potreby pfimo nebo neprimo
kontroluje i ridi Klienta, je jim kontrolovdn ¢i fizen nebo je s nim pod spole¢nou kontrolou ¢i jednotnym fizenim.
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“Beneficiary” shall mean those persons (if any) (a) who Deloitte and Client have agreed in the Engagement Letter and
who may have the benefit of and rely on the Advice (or any part of it) and (b) have accepted the terms of the Contract.
The Client shall (i) notify each Beneficiary of the obligations and restrictions in the Contract, including the limitations
and exclusions of liability and ensure each Beneficiary complies with the same as if it was a Client, (ii) to the extent
permitted by law ensure any action claim or proceeding by any Beneficiary in relation to the Contract or the Services
is pursued by the Client against Deloitte on the Beneficiary’s behalf and (iii) indemnify the Deloitte Entities against
the consequences of any failure by the Client or any other Beneficiary so to comply.

,»Oprdvnénd osoba“ zahrnuje takové osoby (pokud existuji), (a) které Deloitte a Klient odsouhlasili ve Smluvnim dopise
a které mohou mit uZitek z Vystupu (nebo z jeho Cdsti) a mohou se na néj (nebo na jeho cdst) spoléhat a (b) prijaly
nebo jsou vdzani podminkami této Smlouvy. Klient je povinen (i) informovat kaZdou Oprdvnénou osobu o povinnostech
a omezenich uvedenych ve Smlouvé, véetné omezeni a vyjimek z odpovédnosti, a zajistit, aby se kazda Oprdavnénd
osoba jimi ridila, jako kdyby byla Klientem, (ii) v zdkonem povoleném rozsahu zajistit, aby veskeré Zaloby, ndroky nebo
fizeni iniciované jakoukoliv Oprdvnénou osobou a souvisejici se Smlouvou nebo Sluzbami byly vedeny Klientem proti
spolecnosti Deloitte jménem Oprdvnéné osoby a (iii) poskytnout Spolecnostem skupiny Deloitte odskodnéni za
jakékoliv dopady, pokud Klient nebo jakdkoliv jind Oprdvnénd osoba tak neucini.

“Client” shall mean the entity which signed the Engagement Letter and shall include such of the Client’s Affiliates,
shareholders and/or members of the Client Group being a party to or being identified in the respective Engagement
Letter and/or Work Order (together with the Client, hereinafter referred as “Client Group”). The Client represents
and warrants that it has the power and authority to (i) sign the Contract on its own behalf and on behalf of the other
members of the Client Group, and (ii) thus bind, itself and the other members of the Client Group as identified in the
Engagement Letter and/or Work Order to the terms of the Contract.

~Klient” oznaluje subjekt, ktery podepsal Smluvni dopis, pricemZ rovnéZ zahrnuje PridruZené spolecnosti Klienta,
akciondre a/nebo ¢leny Skupiny Klienta, ktefi jsou stranou nebo jsou uvedeni v prislusném Smluvnim dopise a/nebo
Objedndvce praci (spolecné s Klientem se ddle oznacuji jako ,Skupina Klienta”). Klient prohlasuje a zarucuje, Ze je
oprdavnén a zmocnén (i) podepsat Smlouvu za sebe i za ostatni ¢leny Skupiny Klienta uvedené ve Smluvnim dopise a
(i) tim zavdzat sebe i ostatni ¢leny Skupiny Klienta uvedené ve Smluvnim dopise a/nebo Objedndvce praci ve vztahu
k podminkam této Smlouvy.

(c) Deloitte may subcontract any Services under this Contract to any other Deloitte Entity and/or to any other
third party (collectively “Subcontractor”). The Client’s relationship is solely with Deloitte as the entity contracting to
provide the Services. Each party is an independent contractor and neither party is, nor shall be considered to be, the
other’s agent, distributor, partner, fiduciary, joint venturer, co-owner or representative.

(c) Spolecnost Deloitte miZe zadat zajisteni jakychkoli SluZeb dle této Smlouvy jakékoli jiné Spolecnosti skupiny
Deloitte a/nebo jiné tieti strané jako subdodavateli (ddle souhrnné také jen ,Subdodavatel”). Klient mad vztah vyluéné
se spolecnosti Deloitte jako se subjektem, jenZ se smluvné zavazuje poskytovat Sluzby. KaZdd strana je nezavisld
smluvni strana a Zadnd strana neni zprostfedkovatelem, distributorem, spolecnikem, zmocnéncem, partnerem ve
spole¢ném podniku, spoluvlastnikem nebo zdstupcem druhé strany, ani za néj nebude povaZovdna.

(d) Deloitte remains responsible to the Client for all of the Services performed or to be performed under this
Contract, including Services performed by its Subcontractors. Accordingly, to the fullest extent possible under
applicable law (i) none of the Deloitte Entities (except Deloitte) will have any liability to the Client Group; (ii) the
Client will not bring any claim or proceedings of any nature (whether in contract, tort, breach of statutory duty or
otherwise, and including, but not limited to, a claim for negligence) in any way in respect of or in connection with
this Contract against any of the Deloitte Entities (except Deloitte); and (iii) the Client will also ensure that no other
member of the Client Group which is not a party to the Contract brings any claim or proceedings of any nature
(whether in contract, tort, breach of statutory duty or otherwise, and including, but not limited to, a claim for
negligence) in any way in respect of or in connection with this Contract against any of the Deloitte Entities.
Notwithstanding the fact that the Services under this Contract are to be provided in the name of Deloitte by individual
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persons (e.g. partners, employees or contractors working with Deloitte based on a civil contract for provision of
services), no such individual person intends to assume responsibility (including responsibility in any personal
capacity) for the provision of Services under this Contract. The Client agrees that it will not bring any claim against
any of such individual person as Deloitte remains responsible and liable to the Client for the acts or omissions in
relation to the provision of Services under the terms of this Contract.

(d) Spolec¢nost Deloitte naddle nese vuci Klientovi odpovédnost za veskeré SluZby, které jsou nebo budou
poskytovdny dle této Smlouvy, vietné SluZzeb poskytnutych jejimi Subdodavateli. TudiZz v maximdlnim pfipustném
rozsahu dle platného prdva nemd (i) Zadnd ze Spolecnosti skupiny Deloitte (vyjma spolecnosti Deloitte) jakykoli
zdvazek vici Skupiné Klienta; (ii) Klient nevznese Zadny ndrok a nezahdji soudni jednadni jakékoli povahy (at jiZ ve véci
smlouvy, deliktu, poruseni zakonné povinnosti Ci v jiné véci a véetné, nikoli vylucné, Zaloby z duvodu nedbalosti) proti
jakékoli Spolecnosti skupiny Deloitte (vyjma spolecnosti Deloitte) s ohledem na tuto Smlouvu i v souvislosti s ni a (iii)
zajisti, Ze ani jiny ¢len Skupiny Klienta, ktery neni stranou Smlouvy, nevznese Zdadny ndrok a nezahdji soudni jednani
jakékoli povahy (at jiZz ve véci smlouvy, deliktu, poruseni zakonné povinnosti Ci v jiné véci a vcetné, nikoli vylucné,
Zaloby z diivodu nedbalosti) proti jakékoli Spolecnosti skupiny Deloitte s ohledem na tuto Smlouvu ¢i v souvislosti s ni.
Bez ohledu na skutecnost, Ze Sluzby podle této Smlouvy poskytuji jménem Deloitte jednotlivé osoby (napf. partneri,
zaméstnanci nebo dodavatelé spolupracujici se spole¢nosti Deloitte na zdkladé smlouvy o poskytovani sluZzeb podle
soukromého prdva), Zddna z téchto jednotlivych osob neprijimd odpovédnost (véetné odpovédnosti sam za sebe) za
poskytovadni SluZeb podle této Smlouvy. Klient souhlasi, Ze nevznese Zddny ndrok vici takové jednotlivé osobé€, nebot
za jedndadni ¢i opomenuti ve vztahu k poskytovdni SluZeb podle podminek této Smlouvy nese naddle odpovédnost vici
Klientovi vyhradné Deloitte.

(e) “Deloitte Entities” shall mean one or more of Deloitte Touche Tohmatsu Limited (“DTTL”), its global network
of member firms, and their related entities, (collectively, the “Deloitte organization”), their legal predecessors,
successors and assignees, including their partners, officers, principals, owners, directors, employees, subcontractors
and agents. DTTL (also referred to as “Deloitte Global”) and each of its member firms and related entities are legally
separate and independent entities, which cannot obligate or bind each other in respect of third parties. DTTL and
each DTTL member firm and related entity is liable only for its own acts and omissions, and not those of each other.
“Deloitte Central Europe” or “Deloitte CE” refers to one or more entities organised under the umbrella of Deloitte
Central Europe Holdings Limited, the member firm in Central Europe of DTTL. Services are provided by the
subsidiaries and affiliates of, and firms associated with Deloitte Central Europe Holdings Limited (related firms), which
are separate and independent legal entities. Deloitte Advisory s.r.o. is a subsidiary of Deloitte Central Europe Holdings
Limited.

(e) Pod pojmem ,,Spolecnosti skupiny Deloitte” se rozumi jedna Ci vice spolecnosti globdini sité clenskych firem
Deloitte Touche Tohmatsu Limited (,DTTL”) a jejich dcefiné a pridruZené subjekty (souhrnné jen ,organizace
Deloitte”), jejich pravni predchidci, ndstupci a postupnici a vsichni partneri, vedouci, ¢lenové, vlastnici, reditelé,
zaméstnanci, subdodavatelé a zdstupci téchto spolecnosti. DTTL (také oznacovdna jako ,Deloitte Global”) a kaZdad z
jejich clenskych firem a jejich pfidruZenych subjekt( je samostatnym a nezdvislym prdvnim subjektem, ktery neni
oprdvnén zavazovat nebo prijimat zdvazky za jinou z téchto clenskych firem a jejich pridruZenych subjektd ve vztahu
k tfetim strandm. DTTL a kaZdd z jejich ¢lenskych firem a pfidruZenych subjektt nese odpovédnost pouze za své viastni
jedndni a opomenuti, nikoli za jedndni ¢i opomenuti jinych ¢lenskych firem &i pridruZenych subjektd. ,,Deloitte Central
Europe” nebo “Deloitte CE” je regiondlnim sdruZenim subjekt( zastfesenych spolecnosti Deloitte Central Europe
Holdings Limited, clenskou firmou DTTL ve stredni Evropé. SluZby jsou poskytovdny dcerinymi a pridruZenymi podniky
Deloitte Central Europe Holdings Limited, které jsou samostatnymi a nezdvislymi prdvnimi subjekty. Spole¢nost
Deloitte Advisory s.r.o. je pridruZenou spolecnosti Deloitte Central Europe Holdings Limited.
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(a) Responsibilities of the Client
(a)  Odpovédnost Klienta
(i) The Client shall cooperate with Deloitte and its Subcontractors in connection with the performance of the

Services, including, without limitation, providing Deloitte and its Subcontractors with reasonable facilities and timely
access to data, information and personnel of the Client Group or other persons whose cooperation is necessary for
the provision of the Services. The Client shall be responsible for the performance of its personnel and agents, for the
timeliness, accuracy and completeness of all data and information (including all financial information and statements)
provided to Deloitte and its Subcontractors by or on behalf of the Client Group and for the implementation of any
Advice. Deloitte and its Subcontractors may use and rely on information and data furnished by the Client or by others
identified by the Client without verification. With respect to the data and information provided by the Client to
Deloitte or its Subcontractors for the performance of the Services, Deloitte is entitled to assume that the Client has
all rights required to provide such data and information to Deloitte and its Subcontractors. The performance of the
Services is dependent upon the timely performance of the Client’s responsibilities under the Contract and timely
decisions and approvals of the Client in connection with the Services. Deloitte and its Subcontractors shall be entitled
to rely on all decisions and approvals of the Client. The Client agrees that all data, information and documentation
necessary for the provision of the Services must be provided directly to Deloitte’s personnel performing the Services
even if such data, information and documentation have already been provided to other Deloitte personnel in the
course of a different engagement.

(i) Klient bude spolupracovat se spolecnosti Deloitte a jejimi Subdodavateli v souvislosti s poskytovdnim SluZeb,
vcetné, nikoli vylucné, toho, Ze spolecnosti Deloitte a jejim Subdodavatelim poskytne odpovidajici vybaveni a umoZni
ji v€asny pristup k udajim, informacim a zaméstnanciim Skupiny Klienta a ostatnim osobdm, jejichZ spoluprdce je
v ramci poskytovdni SluZeb nezbytnd. Klient bude odpovédny za vykon svych zaméstnanci a zdstupcu, za véasnost,
presnost a uplnost vSech udaji a informaci (véetné vsech financnich informaci a vykazi) poskytnutych spolec¢nosti
Deloitte a jejim Subdodavateliim Skupinou Klienta nebo jejim jménem a za implementaci Vystupd. Spolecnost Deloitte
a jeji Subdodavatelé smi pouzZivat a spoléhat se na informace a udaje, které ji poskytl Klient Ci jiné osoby urcené
Klientem, bez dalsiho ovéreni. Ve vztahu k ddajim a informacim poskytnutym Klientem spolecnosti Deloitte nebo jejim
Subdodavatelum pro ucely poskytovdni SluZeb, spolecnost Deloitte je oprdvnéna predpokiddat, Ze Klient ma veskerd
prdva poZadovand pro poskytnuti téchto udaji a informaci spolecnosti Deloitte a jejim Subdodavatelim. Poskytovani
SluZeb zavisi na véasném plnéni povinnosti Klienta podle Smlouvy a na véasnych rozhodnutich a schvdlenich Klienta
v souvislosti se SluZzbami. Spole¢nost Deloitte a jeji Subdodavatelé maji pravo spoléhat se na veskerd rozhodnuti a
schvdleni Klienta. Klient souhlasi s tim, Ze veskeré udaje, informace a dokumentace nezbytné pro poskytnuti SluZeb
musi byt poskytnuty prfimo pracovnikium spolecnosti Deloitte, kteri SluZzby poskytuji, a to i v pfipadé, kdy takovéto
udaje, informace a dokumentace jiZ byly poskytnuty jinym pracovnikim spolec¢nosti Deloitte v pribéhu jiné zakdzky.

(ii) The Client shall be solely responsible for, among other things: (A) making all management decisions,
performing all management functions, and assuming all management responsibilities; (B) designating a competent
management member to oversee the Services; (C) evaluating the adequacy and results of the Services; (D) accepting
responsibility for the results of the Services; and (E) establishing and maintaining internal controls, including
monitoring ongoing activities.

(ii) Klient bude vyhradné odpovédny mimo jiné za: (A) prijeti vSech manaZerskych rozhodnuti, provadeéni vsech
manaZerskych funkci a prevzeti vSech manaZerskych odpovédnosti, (B) jmenovdni kompetentniho ¢lena vedeni, ktery
bude dohliZet na Sluzby, (C) posouzeni pfimérenosti a vysledk( SluZeb, (D) prijeti odpovédnosti za vysledky SluZeb a
(E) zfizeni a udrZovani internich kontrol, véetné monitorovani pribéznych ¢innosti.
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(b) Responsibilities of Deloitte
(b) Odpovédnost spolecnosti Deloitte
(i) The Services provided are not binding on tax or other governmental or regulatory authorities or the courts

and do not constitute a representation, warranty or guarantee that the tax or other governmental or regulatory
authorities or the courts will concur with any Advice. Any Services provided by or on behalf of Deloitte will be based
upon the law, directives, cases, rulings and other binding tax regulations in effect at the time the specific Services are
provided. Subsequent changes in or to the foregoing (for which Deloitte shall have no responsibility to advise the
Client) may result in the Services provided by or on behalf of Deloitte being rendered invalid.

(i) Poskytnuté Sluzby nejsou zdvazné ve vztahu k finanénimu nebo jinému spravnimu Ci requlaénimu urfadu Ci
soudim a nepredstavuji prohldseni, ujisténi nebo zdruku, Ze financni nebo jiny sprdvni ¢i regulacni urad nebo soudy
budou postupovat v souladu s Vystupy. Jakékoli Sluzby poskytnuté spolecnosti Deloitte nebo jejim jménem budou
vychdzet z pravnich predpist, smérnic, soudnich rozhodnuti, ndlezi a jinych zdvaznych dariovych predpisd, platnych
v dobé, kdy byly specifické Sluzby poskytnuty. Ndsledné zmény vyse uvedeného (o kterych spolecnost Deloitte nebude
povinna Klienta informovat) mohou mit za ndsledek, Ze zdvéry SluZeb poskytnutych spolecnosti Deloitte nebo jejim
jménem jiZ neplati.

(ii) Except as specifically agreed to in writing, Deloitte shall not provide Advice regarding the accounting
treatment of any transaction and will not assume any responsibility for any financial reporting of the Client. In case
the Engagement Letter is concluded only for tax services, Deloitte shall have no responsibility to address any legal
matters or questions of law, other than tax law in relation to the Services and/or as set out in the Engagement Letter.

(ii) Neni-li tak vyslovné sjedndno v pisemné formé, spolecnost Deloitte nebude poskytovat Vystupy tykajici se
ucetni upravy jakékoliv transakce a neprevezme Zddnou odpovédnost za finanéni vykaznictvi Klienta. Pokud je Smluvni
dopis uzavren vyhradné na dariové sluzby, Deloitte nenese Zddnou odpovédnost za feseni prdvnich otdzek jinych nez
dariové prdvnich zdleZitosti &i otdzek souvisejicich se Sluzbami a/nebo uvedenych ve Smluvnim dopise.

(iii) In formulating any Advice as part of the Services, Deloitte may discuss ideas with the Client orally or show the
Client drafts of such Advice. To the extent that the content of drafts or oral Advice are expected to be finalized and
confirmed to the Client in writing (including via e-mail), such confirmed Advice shall supersede any previous drafts
or oral Advice. Deloitte shall not be responsible if the Client or others choose to rely on, act or refrain from acting on
the basis of any drafts or oral Advice.

(iii)  V ramci formulace jakychkoli Vystupd, jeZ jsou soucdsti SluZeb, miZe spolecnost Deloitte predloZit predbézné
zavéry k diskuzi s Klientem ustné ¢i mu predloZit koncept takovych Vystupd. V rozsahu, v jakém md byt obsah
takovychto konceptii Ci ustnich Vystupd finalizovdan a pisemné potvrzen Klientovi (véetné potvrzeni emailem), takovéto
potvrzené Vystupy nahradi jakékoli predchozi koncepty Ci ustni Vystupy. Spolecnost Deloitte nenese jakoukoliv
odpovédnost v pripade, Ze Klient Ci jiné osoby budou spoléhat, jednat nebo se zdrZi jedndni na zdkladé takovychto
konceptu nebo ustnich Vystupd.

(iv)  Inthe eventof aninspection carried out by tax or other governmental or regulatory bodies, and/or compliance
with reporting obligation towards such authorities, whether or not as a consequence of the Services provided, the
Client agrees that any assistance of Deloitte relating to such inspection and/or reporting obligation (including its
assessment) does not form a part of the Services except as otherwise provided in the Engagement Letter. If the Client
orders any assistance relating to the inspection and/or assessment or fulfillment of the reporting obligation with
Deloitte (e.g. through the Work Order), and if no other remuneration has been agreed for these Services, the Client
undertakes to pay Deloitte a fee for them calculated as set out in the paragraph 27 (b).
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(iv) V pfipadé kontroly provddéné financnim nebo jinym sprdvnim ¢&i regulaénim dradem, a/nebo plnéni
oznamovaci povinnosti vici témto orgdndm, at jiz v dasledku poskytnutych SluZeb i nikoli, Klient souhlasi, Ze
asistence spolecnosti Deloitte souvisejici s takovou kontrolou a/nebo oznamovaci povinnosti (véetné jejiho posouzeni)
neni soucdsti Sluzeb, pokud neni ve Smluvnim dopise uvedeno jinak. Pokud si Klient jakoukoli asistenci v souvislosti s
kontrolou a/nebo posouzenim ¢i splnénim oznamovaci povinnosti u spole¢nosti Deloitte objednd (napfr.
prostrednictvim Objedndvky praci) a pokud za tyto Sluzby neni sjedndna jind odména, zavazuje se Klient uhradit za
né spolecnosti Deloitte odménu vypoctenou zplsobem uvedenym v odstavci 27(b).

(v) Deloitte shall have no responsibility to monitor events occurring after the date of the Services, nor to update
any Advice unless the parties have agreed otherwise in writing explicitly.

(v) Spolecnost Deloitte neni odpovédnd za sledovdni uddlosti, k nimZ doslo po datu poskytnuti SluZeb, ani za
aktualizaci jakychkoli Vystupl, pokud se strany vyslovné pisemné nedohodly jinak.

The Client expressly consents to the electronic form of invoicing under the conditions stipulated in the Contract and
in applicable laws. Deloitte’s invoices in any form are due and payable by the Client upon presentation. If payment
of an invoice is not received within 14 days of the invoice date (the “Due Date”), Deloitte reserves the right to charge
interest at the rate of (i) one and a half percent (1%%) per month or, if higher (ii) the rate specified by law, in each
case compounded monthly to the extent allowable by law. Without limiting its other rights or remedies, Deloitte
shall have the right to suspend or terminate the Services entirely or in part if payment is not received by the Due
Date. In case there is any dispute over the invoiced amount, the undisputed amount shall be paid by the Client by
the Due Date. The Client shall be responsible for all taxes, such as VAT, sales and use tax, gross receipts tax,
withholding tax, and any similar tax, imposed on or in connection with the Services, other than Deloitte’s income and
property taxes.

Klient vyslovné souhlasi s elektronickou formou fakturace za podminek stanovenych Smlouvou a platnymi pravnimi
predpisy. Faktury spolecnosti Deloitte v jakékoliv formé jsou Klientem splatné po predloZeni. K fakturovanym cdstkam,
které nejsou uhrazeny do Ctrndcti (14) dni od data vystaveni faktury (,Datum Splatnosti“), si spolecnost Deloitte
vyhrazuje prdvo uctovat urok z prodleni ve vysi (i) jeden a pil procenta (1,5%) mésicné nebo, pokud je vyssi, (ii) sazby
stanovené zdkonem, v kazdém pripadé maximdlné do vyse dovolené zdkonem. Bez ohledu na svd jind prava &i pravni
prostfedky mad spolecnost Deloitte prdvo zcela nebo zEdsti pozastavit ¢i ukoncit Sluzby, pokud neobdrZi platbu do Data
Splatnosti. Pokud vznikne spor o vysi fakturované cdstky, Klient uhradi nerozporovanou c¢dst odmény do Data
Splatnosti. Klient bude odpovédny za veskeré dané, jako je DPH, darn z obratu ¢i pouZivani, dan z prodeje, srazkovad
dan a jakdkoli podobnd dari uvalend na Sluzby ¢i v souvislosti s nimi, vyjma dané z prijmu ¢i majetkové dané
spolecnosti Deloitte.

Any estimate of the total fees for the Services, if so explicitly agreed in the Engagement Letter, will be based upon
Deloitte’s assessment of the work, taking into account of any assumptions set out in the Engagement Letter. Such
estimated fees may be adjusted, for example, if the Services prove more complex or time consuming than expected,
whereas in such situation, Deloitte shall inform the Client about such expected adjustment as soon as possible and
the parties shall agree on such adjustments.

Jakykoli odhad celkové odmény za Sluzby, je-li tak vyslovné dohodnuto ve Smluvnim dopise, bude vychdzet z posouzeni
prdce spolecnosti Deloitte s ohledem na predpoklady uvedené ve Smluvnim dopise. Takovd odhadovand odména
v takové situaci Deloitte Klienta o takové oCekdvané upravé co nejdrive informuje a strany se na téchto upravdch
dohodnou.
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(a) The Contract or any Work Order may be terminated by either party at any time, without cause, by giving
written notice to the other party not less than 30 days before the effective date of termination.

(a) Tato Smlouva nebo jakdkoliv Objedndvka praci miZe byt kdykoliv ukoncena bez uddni divodu kteroukoliv ze
stran pisemnou vypovédi, dorucenou druhé strané minimdiné 30 dni pred datem nabyti ucinnosti zdniku této
Smlouvy.

(b) Either party may terminate the Contract or any Work Order by written notice to the other party on or at any
time after the occurrence of any of the following events: (i) a material breach by the other party of an obligation
under the Contract or Work Order and, if the breach is capable of remedy, the defaulting party failing to remedy the
breach within 14 days of receipt of notice of such breach, (ii) the other party becoming insolvent, or (iii) the other
party having a resolution passed or a petition presented for its winding-up or dissolution with no legal successor.

(b)  Jakdkoliv ze stran muZe ukoncit Smlouvu nebo Objedndvku praci na zdkladé pisemného ozndmeni
adresovaného druhé strané v pfipadé, Ze se vyskytne jakdkoliv z ndsledujicich uddlosti: (i) druhd strana vyznamné
porusi povinnost definovanou ve Smlouvé nebo Objedndvce praci, pripadné (Ize-li toto poruseni napravit) nezajisti
ndpravu tohoto poruseni ani do 14 dni od obdrZeni ozndmeni o tomto poruseni, (ii) insolvence druhé strany nebo (iii)
je schvdleno usneseni nebo poddna Zddost o likvidaci nebo zruseni druhé strany bez pravniho ndstupce.

(c) Deloitte may terminate the Contract or any Work Order in whole or in part, with immediate effect upon
written notice to the Client if Deloitte determines that (a) a governmental, regulatory, or professional entity, or other
entity having the force of law has introduced a new, or modified an existing, law, rule, regulation, interpretation, or
decision, the result of which would render Deloitte’s performance of any part of the Contract illegal or otherwise
unlawful or in conflict with independence or professional rules, or (b) circumstances change including, without
limitation, changes in ownership of the Client or any of its Affiliates such that Deloitte’s performance of any part of
the Contract would be illegal or otherwise unlawful or in conflict with independence or professional rules.

(c) Spolec¢nost Deloitte mizZe ukondit tuto Smlouvu a/nebo Objedndvku praci upiné nebo i jen zédsti, a to
s okamZzitym ucinkem na zdkladé pisemné vypovédi dorucené Klientovi, pokud spolec¢nost Deloitte zjisti, Ze (a) sprdvni,
regulacni nebo profesni orgdn Ci jiny orgdn majici pravomoc vyddvat zdvazné prdvni pfedpisy zaved! novy ¢&i upravil
stdvajici prdavni predpis, pravidlo, pokyn ¢i smérnici, vyklad ¢i rozhodnuti, v jehoZ dusledku by plnéni jakékoli ¢dsti
Smlouvy ze strany spolecnosti Deloitte bylo nezdkonné Ci jinak protiprdvni ¢i v rozporu s nezdvislosti i profesnimi
predpisy, nebo (b) se zménily okolnosti véetné, nikoli vylucné, zmény vlastnictvi Klienta nebo jakékoli z jeho
PridruZenych spolecnosti, v dusledku ¢ehoZ by pinéni jakékoli dsti této Smlouvy ze strany spolecnosti Deloitte bylo
nezdkonné Ci jinak protiprdvni ¢i v rozporu s nezavislosti Ci profesnimi predpisy.

(d) Upon termination of the Contract or any Work Order for any reason, the Client will compensate Deloitte in
accordance with the terms of the Contract for the Services performed and expenses incurred up to the effective date
of termination.

(d) Pri ukonceni této Smlouvy nebo Objedndvky praci z jakéhokoli divodu Klient v souladu s podminkami Smlouvy
zaplati spolecnosti Deloitte odménu za poskytnuté SluZzby a vyrovnd ndklady vzniklé aZ do data ucinného ukonceni
této Smlouvy.

(e) Termination of any part of the Contract or any Work Order shall not affect the remainder of the Contract,
which is not directly related to the terminated part of the Contract.

(e) Ukonceni jakékoliv ¢dsti Smlouvy i Objedndvky praci nebude mit dopad na zbyvajici ¢dsti Smlouvy, které prfimo
nesouviseji s ukon¢enou cdsti Smlouvy.
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(a) To the extent that any Deloitte Entity uses or develops any of its property (whether tangible or intangible) in
connection with the Contract, such property, including work papers, shall remain the property of the relevant
Deloitte Entity. Subject to payment of all of Deloitte’s fees due in connection with the Services and the Contract, the
Client shall obtain a non-exclusive, non-transferable licence to use any Advice for the purpose set out in the Contract
(or in the Advice) and in compliance with the other provisions of the Contract. The fee agreed in the Engagement
Letter includes the license fee unless specifically excluded. The fee agreed in the Engagement Letter is net of any
potential withholding tax that may be imposed on Deloitte’s invoice(s) to the Client. Deloitte shall have ownership
(including, without limitation, copyright and other intellectual property ownership) of the Advice and all rights to use
and disclose its ideas, concepts, know-how, methods, techniques, processes and skills, and adaptations thereof in
conducting its business, and the Client shall ensure that the Client Group does not assert or cause to be asserted
against any Deloitte Entity or its personnel any prohibition or restraint from so doing. Any intellectual property and
other proprietary rights in materials and data provided by the Client Group for performing the Services shall remain
the property of the Client Group.

(a) V rozsahu, v jakém jakdkoli Spolecnost skupiny Deloitte v souvislosti se Smlouvou pouZiva i vyviji jakékoli své
vlastnictvi (at hmotné ¢i nehmotné) v souvislosti s touto Smlouvou, takovéto vlastnictvi véetné pracovnich dokumenti
zustane ve viastnictvi prislusné Spolecnosti skupiny Deloitte. Na zdkladé uhrady veskerych odmén spolecnosti Deloitte
v souvislosti se Sluzbami a touto Smlouvou obdrZi Klient nevyhradni, neprevoditelné oprdvnéni pouZivat jakékoliv
Vystupy za tcelem stanovenym ve Smlouvé (nebo ve Vystupech), a to v souladu s dalsimi ustanovenimi této Smlouvy.
Odména sjednand ve Smluvnim dopise zahrnuje licencni poplatek, neni-li konkrétné vylou¢en. Odména sjednand ve
Smluvnim dopise nezahrnuje jakékoliv potencidlni sraZzkové dané, které mohou byt uvaleny na faktury, jeZ Deloitte
vystavil Klientovi. Spole¢nosti Deloitte bude zachovdno vlastnictvi k Vystupim (kromé jiného véetné autorského prdva
a jinych prav dusevniho vlastnictvi) a veskerd prava k pouZivani ¢i zverejnéni svych myslenek, konceptd, know-how,
metod, technik, postupt a dovednosti a jejich modifikace v rdmci vykonu své cCinnosti, pricemZ Klient zajisti, Ze Skupina
Klienta neuplatni, ani nezplsobi mozZnost uplatnéni, jakychkoliv zdkazi ¢i omezeni k témto praviim Deloitte vici
kterékoliv Spolecnosti skupiny Deloitte nebo jejim zaméstnanciim. Jakékoli dusevni vlastnictvi a majetkovd prdva
k materialam a udajim, které poskytla Skupina Klienta za tcelem realizace SluZeb, zistanou ve vlastnictvi Skupiny
Klienta.

(b) Deloitte and its Subcontractors, in connection with performing the Services, may develop or acquire general
experience, skills, knowledge, and ideas that are retained in the memory of their personnel. Any Deloitte Entity may
use and disclose such experience, skills, knowledge and ideas without restriction.

(b) Spolecnost Deloitte a jeji Subdodavatelé mohou v souvislosti s poskytovdnim SluZeb vytvorit Ci ziskat obecnou
zkusenost, dovednosti, znalosti a myslenky, které si jeji zaméstnanci jiZ zachovaji. Klient souhlasi s tim, Ze jakdkoli
Spolecnost skupiny Deloitte smi takovéto zkusenosti, dovednosti, znalosti a myslenky bez omezeni pouZivat a
zverejriovat.

(c) The Client shall also be entitled to have access to and use of those Deloitte Technologies supplied solely for
the purposes of receiving the Services, and for no other purposes, in accordance with and subject to agreement by
the Client with the provisions of the licences applicable to such Deloitte Technologies as notified by Deloitte. As
between the Client and Deloitte, Deloitte will own and retain ownership of all intellectual property rights and other
proprietary rights of any kind in the Deloitte Technologies that are used or developed in connection with the Contract.
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(c) Klient je rovnéZ opravnén mit pristup k Technologiim spolecnosti Deloitte a muZe je pouZivat pouze za tcelem
pfijeti SluZeb a nikoli za jinym ucelem, a to za predpokladu, Ze Klient vyslovi souhlas s ustanovenimi pfislusnych licenci,
které ndlezi k takovymto Technologiim spolecnosti Deloitte, jak je uvedla spolecnost Deloitte a bude Technologie
uZivat v souladu s nimi. Co se tyce vztahu Klienta a spolecnosti Deloitte, spolecnost Deloitte bude viastnit a ponechd
si veskera prdva dusevniho vlastnictvi a ostatni majetkovd prdva jakéhokoli druhu vztahujici se k Technologiim
spolecnosti Deloitte, které spolecnost Deloitte pouZiva a rozviji v souvislosti se Smlouvou.

(d) “Deloitte Technologies” means all know-how and software, system interfaces, templates, methodologies,
ideas, concepts, techniques, tools, processes and technologies, including web-based technologies and algorithms
owned by, licensed to or developed by any Deloitte Entity and used by Deloitte and its Subcontractors in performing
the Services or its other obligations.

(d)  ,Technologie spolecnosti Deloitte” znamend veskeré know-how a software, systémovd rozhrani, Sablony,
metodologie, myslenky, koncepty, techniky, ndstroje, procesy a technologie, vietné webovych technologii a
algoritmd, které jakdkoli Spolecnost skupiny Deloitte viastni, ziskala na zdkladé licence nebo vyvinula a které
spolecnost Deloitte a jeji Subdodavatelé pouZivaji pri poskytovdni SluZeb nebo plnéni jinych svych zdvazka.

(a) Deloitte shall neither be liable to the Client Group nor to any Beneficiary for any claims, liabilities, losses,
damages, costs or expenses arising under or in connection with the Contract regardless of the legal basis (“Claims”)
for an aggregate amount in excess of fifty thousand euro or, if greater, the fees paid under the Contract by the Client
to Deloitte for that part of the Services giving rise to the Claim up to a maximum liability of two hundred fifty thousand
euro, nor shall compensate any damage of the Client, the Client Group or the Beneficiary, which exceeds the above
limits, except to the extent it is finally judicially determined to have resulted primarily from the intentional
misconduct or gross negligence of Deloitte or any Subcontractor.

(a) Spolecnost Deloitte nebude odpovédna vici Skupiné Klienta ani Zadné Oprdvnéné osobé za jakékoliv ndroky,
zdvazky, ztraty, skody, ndaklady nebo vydaje vyplyvajici ze Smlouvy nebo s ni souvisejici bez ohledu na prdvni zaklad
(ddle ,Ndaroky*“) v souhrnné cdstce prevysujici (i) padesadt tisic eur nebo, je-li vyssi, (ii) cenu uhrazenou podle této
Smlouvy Klientem spolecnosti Deloitte za tu ¢dst SluZeb, v souvislosti s kterou doslo ke vzniku Ndroku, maximdlné vsak
do vyse dvé sté padesdt tisic eur, ani nebude povinna nahradit jakoukoliv skodu Klienta, Skupiny Klienta nebo
Oprdvnéné osoby, kterd prevysuje shora uvedené limity, vyjma pripadd, kdy dle pravomocného soudniho rozhodnuti
Ndrok pivodné vyplynul z umysiného pochybeni nebo hrubé nedbalosti spolecnosti Deloitte nebo jakéhokoli
Subdodavatele.

(b) In no event shall any Deloitte Entity (including Deloitte and its Subcontractors) be liable for any loss of use,
contracts, data, goodwill, revenues or profits (whether or not deemed to constitute direct Claims) or any other
indirect, incidental loss, damage, or expense arising under or in connection with the Contract.

(b) V Zddném pripadé nebude Spolecnost skupiny Deloitte (véetné spolecnosti Deloitte a jejich Subdodavateli)
odpovédnd za Zadnou ztrdtu uzivani, smluv, udaji, goodwillu, vynosi nebo ziski (at jsou povaZovdny za pfimé Ndroky
Ci nikoli) nebo jakoukoli jinou nepfimou, ndhodnou ztrdtu, skodu nebo ndklad vyplyvajici ze Smlouvy nebo s ni
souvisejici.

(c) In circumstances where all or any portion of the provisions of this Section 6 are finally judicially determined
to be unenforceable, the aggregate liability of Deloitte and any other Deloitte Entity for any Claim shall not exceed
an amount which is proportional to the relative fault that their conduct bears to all other conduct giving rise to such
Claim.
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(c) Za podminek, kdy jsou vSechny nebo jakdkoli ¢dst ustanoveni tohoto ¢ldnku 6 s konecnou platnosti prdvné
uzndny za nevymahatelné, neprevysi celkovd odpovédnost spolecnosti Deloitte a Zddné jiné Spolecnosti skupiny
Deloitte za jakykoli Ndarok ¢dstku, kterd odpovidd mire jejich zavinéni v poméru k veskerym dalsim pricinam vzniku
takového Ndroku.

(d) Deloitte’s responsibility for the Services is solely towards the members of the Client Group identified in the
Contract or Advice to be entitled to rely on the Services, and not towards any other members of the Client Group. If
more than one member of the Client Group is identified in the Engagement Letter, Deloitte’s responsibility is solely
towards the members for whose benefit the Services were provided.

(d) Odpovédnost spolecnosti Deloitte za Sluzby se vztahuje pouze k ¢leniim Skupiny Klienta uvedenym ve Smlouvé
nebo Vystupech jako osoby, které maji pravo spoléhat se na Sluzby, nikoli k jinym clenim Skupiny Klienta. Pokud je
vice neZ jeden clen Skupiny Klienta uveden ve Smluvnim dopise, odpovédnost spolecnosti Deloitte se vztahuje pouze k
clenam, v jejichZ prospéch jsou SluZby poskytnuty.

(e) The limitation of liability and compensation for damages as provided in section 6(a) applies in aggregate to
each and all Claims which from time to time arise under or in connection with the Contract and the Services, whether
such Claims are made at the same or different times or by one or more members of the Client Group and/or other
persons. Where there is more than one Beneficiary of the Services, the limitations in Paragraph 6(a) on total liability
of the Deloitte Entities shall be apportioned by the Beneficiaries amongst themselves. The Client shall procure that
no Beneficiary shall dispute or challenge the validity, operation or enforceability of this Paragraph on the grounds
that no such apportionment has been so agreed or that the agreed share of the limitation amount so apportioned to
any Beneficiary is unreasonably low. The liability cap in Section 6(a) also applies to any and all Claims against any
other Deloitte Entities, including the Subcontractors, if and only to the extent that it is judicially determined that any
of them have any liability under or in connection with the Contract or the Services.

(e) Omezeni odpovédnosti a vyse ndhrady skody uvedené v odstavci 6(a) plati souhrnné pro vsechny Ndroky, které
prileZitostné vznikaji podle této Smlouvy nebo v souladu s ni a SluZbami, at jiZ jsou takové Ndroky vzneseny ve stejnou
nebo ruznou dobu nebo jednim & vice Eleny Skupiny Klienta a /nebo jinymi osobami. Existuje-li vice neZ jedna
Oprdvnénd osoba, jiZ jsou SluZby poskytnuty, limity uvedené v odstavci 6(a) ohledné celkové odpovédnosti Spolecnosti
skupiny Deloitte budou rozdéleny mezi tyto Oprdvnéné osoby. Klient zajisti, aby Zddnd Oprdvnénd osoba
nezpochybnila nebo nenapadla platnost, ucinnost a vymahatelnost tohoto odstavce na zdkladé toho, Ze takové
rozdéleni nebylo sjedndno nebo Ze stanovend cdstka limitu timto zplsobem pfidélend jakékoliv Oprdvnéné osobé byla
neprimérené nizkd. Limit v odstavci 6(a) plati také pro vsechny Ndroky vici jakymkoli jingm Spolecnostem skupiny
Deloitte, véetné Subdodavatelii, pokud a pouze do té miry, Ze je prdvné stanoveno, Ze kdokoli z nich md odpovédnost
podle této Smlouvy nebo Sluzeb ¢i v souladu s nimi.

(f) If the liability exclusion for other Deloitte Entities contained in Section 1(d) is for any reason not effective,
then the limitations on liability provided for in this Section 6 shall apply to the other Deloitte Entities as if they were
named therein.

f) Pokud neni omezeni odpovédnosti pro jiné Spolecnosti skupiny Deloitte obsaZené v odstavci 1(d) z jakéhokoli
duvodu ucinné, plati omezeni odpovédnosti stanovené v tomto Clanku 6 téZ pro jiné Spole¢nosti skupiny Deloitte, jako
by zde byly uvedeny.

(g) The provisions of Section 6 shall not apply to any liability which by the governing law of the Contract is unlawful
to limit or exclude.

(g) Ustanoveni ¢lanku 6 neplati pro zdvazek, jehoZ omezeni nebo vylouceni neni podle prdva, jimZ se tato Smlouva
fidi, zadkonné.
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This is a services agreement. Deloitte warrants that it shall perform the Services in good faith and with due
professional skill and care. To the fullest extent permitted by law, Deloitte disclaims all other warranties, either
express or implied.

Predmétem téchto ujedndni je poskytovdni sluZeb. Spolecnost Deloitte odpovidd za poskytnuti SluZeb s fadnou
odbornou péci a dovednosti. V rozsahu pripustném zdkonem spoleénost Deloitte nenese Zadné jiné zaruky, at vyslovné
Ci predpokiadané.

Neither party shall be liable for any delays or non-performance resulting from circumstances or causes beyond its
reasonable control, including, without limitation, acts or omissions or the failure to cooperate by the other party
(including, without limitation, entities or individuals under its control, or any of their respective officers, directors,
employees, other personnel and agents), fire or other casualty, act of God, epidemic, strike or labor dispute, war or
other violence, or any law, order or requirement of any governmental agency or authority.

Ani jedna ze stran nebude odpovédnd za jakdkoli prodleni ¢i neplnéni vyplyvajici z okolnosti ¢i pricin, u nichZ nelze
rozumné predpoklddat, Ze by je dand strana mohla ovlivnit, véetné, nikoli vylucné, jedndni Ci opomenuti nebo
neposkytnuti potrebné soucinnosti druhé strany (véetné, nikoli vylucné, pravnickych a fyzickych osob podléhajicich jeji
kontrole Ci jakychkoli jejich vedoucich pracovniki, jednatelli, zaméstnancd, jiného persondlu a zdstupct), poZdru Ci
jiné nehody, vyssi moci, epidemie, stavky nebo pracovniho sporu, vdlky ¢i jinych ndsilnych nepokoji, nebo jakéhokoli
prdvniho predpisu, nafizeni ¢i rozhodnuti jakéhokoli orgdnu statni moci ¢i samosprdvy.

If either party is prevented from meeting its obligations due to circumstances of force majeure, it shall notify the
other party accordingly and the other party shall, if possible, grant a reasonable extension for the performance of
this Contract. If the circumstances of force majeure last for more than 6 months, either party may terminate the
Contract in accordance with Section 4 above.

Pokud je kterékoli ze stran brdnéno v plnéni zavazk( z divodu okolnosti vyssi moci, informuje o této skutecnosti
druhou stranu a druhd strana, bude-li to mozné, primérené prodlouZi dobu plnéni této Smlouvy. Pokud okolnosti vyssi
moci trvaji déle neZ 6 mésicd, kterdkoli ze stran miZe Smlouvu ukoncit v souladu s ¢ldnkem 4 vyse.

No action, regardless of form, relating to the Contract or the Services, may be brought by either party more than two
years after the cause of action has accrued under applicable law, except that an action for non-payment of Deloitte’s
invoices by the Client may be brought at any time unless a mandatory period applies which by the governing law of
the Contract cannot be limited.

Zddnd ze stran nemize podat Zalobu, a to bez ohledu na jeji formu, vztahujici se k této Smlouvé nebo Sluzbdm po vice
neZ dvou letech poté, kdy nastala pficina takové Zaloby podle prislusnych zdkond, s vyjimkou Zalob proti Klientovi
tykajicich se neplaceni faktur vystavenych spolecnosti Deloitte, které Ize podat kdykoliv, pokud neexistuje zdvaznd
Ihata, kterou podle prdva, jimZ se tato Smlouva fidi, nelze omezit.
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(a) To the extent that, in connection with the Contract, Deloitte comes into possession of any tax or other
information related to the Services, trade secrets or other proprietary information relating to the Client Group which
is either designated by the disclosing party as confidential or is by its nature clearly confidential (“Confidential
Information”), Deloitte shall not disclose such Confidential Information to any third party without the Client’s
consent. The Client hereby consents to Deloitte disclosing such Confidential Information (i) to contractors providing
administrative, infrastructure and other support services to Deloitte as well as to any Deloitte Entity (including any
Subcontractors) and their respective personnel, in any case, whether located within or outside of the European
Union, provided that such contractors and Subcontractors adhere to confidentiality obligations similar to those in
this Paragraph 10, (ii) to legal advisors, auditors, and insurers, and (iii) as may be required by law, regulation, judicial
or administrative process, or in accordance with applicable professional standards, or in connection with potential
or actual mediation, arbitration or litigation. The obligation of confidentiality shall not apply to the extent such
Confidential Information (A) is or becomes publicly available (including, without limitation, any information filed with
any governmental agency and available to the public) other than as the result of the default of Deloitte, (B) becomes
available to any Deloitte Entity on a non-confidential basis from a source other than the Client Group which Deloitte
believes is not prohibited from disclosing such Confidential Information to Deloitte by an obligation of confidentiality
to the Client Group, (C) is known by any Deloitte Entity prior to its receipt from the Client Group without any
obligation of confidentiality, or (D) is developed by any Deloitte Entity independently of the Confidential Information
disclosed by the Client Group.

(a) V rozsahu, v jakém spolecnost Deloitte v souvislosti se Smlouvou ziska jakékoli dariové nebo jiné informace
souvisejici se Sluzbami, obchodni tajemstvi Ci jiné majetkové informace vztahujici se ke Skupiné Klienta, které strana,
jeZ je dava k dispozici, oznaci za divérné, nebo jejichZ povaha jasné naznacuje, Ze se jednd o divérné informace (ddle
,Duvérné informace”), spolecnost Deloitte bez souhlasu Klienta nesdéli takovéto D{vérné informace Zddné treti
strané. Klient timto souhlasi s tim, Ze spolecnost Deloitte muZe takovéto Diveérné informace sdélit (i) dodavatelum
poskytujicim administrativni, infrastrukturni a jiné podpurné sluzby spolecnosti Deloitte, jakoZ i jakékoli Spole¢nosti
skupiny Deloitte (vcetné jejich Subdodavatel(l) a jejim prislusnym zaméstnancim, at uZ v ramci Evropské unie nebo
mimo ni, za predpokladu, Ze tito dodavatelé a Subdodavatelé dodrzuji povinnosti mi¢enlivosti obdobného charaktery,
jako jsou povinnosti mlicenlivosti uvedené v odstavci 10, (ii) prdvnim poradcim, auditorim, pojistitelim nebo
v pripadech, kdy tak mazZe byt vyZadovdno zdkonem, pravnim predpisem, v ramci soudniho ¢i spravniho fizeni nebo
v souladu s platnymi profesnimi predpisy Ci v souvislosti s pfipadnym nebo skutecnym vyjedndvdnim, arbitrdZi nebo
soudnim sporem. Podminka zachovdni micenlivosti neplati v rozsahu, v jakém takovéto DiGvérné informace (A) jsou Ci
budou verejné pristupné (vcetné, nikoli vylucné, jakychkoli informaci poskytnutych jakémukoli statnimu uradu a
pristupnych verejnosti) jinym zptlsobem neZ v disledku jejich zverejnéni spolecnosti Deloitte v rozporu s touto
Smlouvou, (B) bude mit jakdkoli Spolecnost skupiny Deloitte k dispozici, aniZ by byla zavdzdna zachovat o nich
mlcenlivost, z jiného zdroje neZ od Skupiny Klienta a ve vztahu k némuZ se spolecnost Deloitte domnivd, Ze jeji zdvazek
vuci Skupiné Klienta ji nezakazuje Divérné informace spolecnosti Deloitte sdélit, (C) jsou jakékoli Spole¢nosti skupiny
Deloitte zndmy pred tim, neZ ji je poskytne Skupina Klienta, aniZ by byly zatiZeny povinnosti mi¢enlivosti, nebo (D) jsou
vypracovany jakoukoli Spolecnosti skupiny Deloitte nezdvisle na sdéleni Divérnych informaci ze strany Skupiny
Klienta.
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(b) The Client shall not disclose to any third party any Advice without the prior express written consent of Deloitte,
except (i) disclosure may be made to the extent applicable mandatory laws, regulations, rules and professional
obligations prohibit limitations on disclosure, or (ii) if the Client or its Affiliates have securities registered with the
United States Securities and Exchange Commission and any Deloitte Entity is the auditor of the Client or any of its
Affiliates, in which case no restrictions or limitations are placed by Deloitte on the Client's disclosure of the tax
treatment or tax structure associated with the tax Services or transactions described in the Contract and the Client
acknowledges that none of its other advisers has imposed or will impose restrictions or limitations with such tax
treatment or tax structure, or (iii) to the extent the United States Internal Revenue Code and applicable Internal
Revenue Service guidance relating to confidential tax shelters (or comparable law or guidance from other taxing
authorities in other jurisdictions) apply, in which case there are no restrictions or limitations on the disclosure of the
tax treatment or tax structure, (iv) to the extent legislation or regulations of any jurisdiction provide for the reporting
to the tax authorities of certain tax arrangements or transactions, the Client expressly agrees that there shall be no
restrictions or limitations on the disclosure of any such arrangements or transactions provided as part of the Advice,
(v) the Client may disclose the Advice on a need to know basis to any Affiliates that are not identified in the
Engagement Letter or the Work Order for information purposes only, provided that the Client guarantees that the
recipient undertakes to keep such Advice confidential and not to bring any claim of any kind against any Deloitte
Entity in relation to the Advice or the Services, and (vi) on a need to know basis to statutory auditors of the Client
Group in their capacity as such.

(b) Bez predchoziho vyslovného pisemného souhlasu spolecnosti Deloitte Klient nesdéli jakékoli treti strané
jakékoli Vystupy, vyjma (i) kdy prislusné zdvazné prdvni predpisy, smérnice, pravidla a profesni normy zakazuji
omezeni tykajici se zverejfiovani informaci, nebo (ii) v pfipadé, Ze cenné papiry emitované Klientem nebo jeho
PridruZenymi spolecnostmi jsou registrovdny u Komise pro burzy cennych papiri ve Spojenych stdatech (United States
Securities and Exchange Commission) a jakdkoli Spolecnost skupiny Deloitte je auditorem Klienta nebo jakékoli z jeho
pridruZenych spolecnosti, v kterémZto pripadé Deloitte nijak neomezuje informace zverejliované Klientem tykajici se
dariového postupu nebo dariové struktury spojené s dariovymi Sluzbami nebo transakcemi popsanymi ve Smlouvé a
Klient potvrzuje, Ze Zadny z jeho poradcli neomezil ani neomezi takové informace tykajici se dariového postupu nebo
daniové struktury, (iii) v rozsahu, v jakém se uplatni americky zdkon o diichodech, prijmech a dani a platné smérnice
amerického danového uradu vztahujici se k tajnym dariovym stitim (nebo srovnatelny zdkon ¢i smérnice jinych
dariovych uradua); v takovém pripadé neexistuji Zadnd omezeni tykajici se zverejnéni dafiového postupu nebo dariové
struktury, (iv) v rozsahu, ve kterém legislativa nebo prdvni predpisy jakékoliv jurisdikce poZaduji hldseni o urcitych
dariovych uspordddnich nebo transakcich finanénim uradam, Klient vyslovné souhlasi, Ze neexistuji Zadnd omezeni
v pfipadé potreby Vystupy jakymkoli PridruZenym spolecnostem, které nejsou uvedeny ve Smluvnim dopise nebo
Objedndvce praci, v nezbytné nutném rozsahu a pouze pro informacni tucely, a to za predpokladu, Ze se Klient zarucuje,
Ze se prijemce zavdZe zachovat o takovych Vystupech micenlivost a nevznese jakykoli ndrok vici Spolecnosti skupiny
Deloitte ve vztahu k Viystupim nebo ke Sluzbédm, a (vi) v pfipadé potreby sezndmit se s podstatou taktéZ statutdrnim
auditorum Skupiny Klienta v ramci jejich funkce jako takové.

(c) The Client shall use the Advice solely for the purposes specified in the Contract or Advice and, without
limitation, shall not, without the prior written consent (including via e-mail) of Deloitte, use any Advice in connection
with business decisions of any third party or for advertisement purposes. All Services are only intended for the benefit
of the members of the Client Group identified in the Contract or Advice as being entitled to rely on the Advice. The
mere receipt of any Advice by any other persons is not intended to create any duty of care, professional relationship
or any present or future liability of any kind between those persons and Deloitte. As a consequence, if copies of any
Advice (or any information derived therefrom) are provided to others under the exclusions referred to in the above
Section, it is on the basis that Deloitte owes no duty of care or has any liability of any kind to them, or any other
persons who subsequently receive the same.
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(c) Klient pouzije Vystupy pouze pro ucely specifikované ve Smlouvé nebo Vystupech a bez dalsiho omezeni neni
oprdvnény pouZit jakékoliv Viystupy bez predchoziho pisemného souhlasu spolecnosti Deloitte (véetné souhlasu
poskytnutého elektronickou postou) v souvislosti s obchodnimi rozhodnutimi jakékoli treti strany nebo pro reklamni
ucely. Veskeré Sluzby jsou urceny pouze ve prospéch clent Skupiny Klienta uvedenych ve Smlouvé nebo Vystupech,
ktefi maji prdvo se na tyto Vystupy spoléhat. Pouhé prijeti jakychkoli Vystupu jinymi osobami nezaklddad jakoukoli
povinnost péce, profesiondlini vztah nebo jakykoli stavajici ¢i budouci zdvazek mezi témito osobami a spole¢nosti
Deloitte. Proto, jsou-li kopie jakychkoli Vystup( (nebo jakékoli informace z nich odvozené) poskytnuty jinym osobdm
na zdkladé vyse uvedenych vyjimek, pak spolecnost Deloitte viici témto osobdm Ci jakymkoli jinym osobdm, které tyto
informace obdrZi ndsledné, neni vdzdna Zddnou péci ani vici nim nemda Zddny zdvazek.

(d) In connection with provision of the Services Deloitte may be obliged to notify relevant authorities of certain
types of arrangements and of proposals to implement such arrangements. The decision to make such a notification,
its timing and content, is a matter that Deloitte reserves entirely to its sole discretion and in compliance with the
respective legal regulations. However, Deloitte may inform the Client if Deloitte proposes to make, or has made, any
such notification that Deloitte believes may be relevant to the Services. Deloitte may also be obliged to notify those
authorities of the participants in those arrangements. Where Deloitte and its Subcontractors are subject to legal
professional privilege, such obligation to notify may pass on other participants in those arrangements or the Client.
The Client or any other Beneficiary may (also) have obligations under the same legislation to give notification of such
arrangements. Where there are other current or future laws or regulations in any jurisdiction that require disclosure
relevant to Deloitte’s Services, Deloitte will also comply with those disclosure requirements. For the avoidance of
doubt, nothing in this Contract restricts the Client or any other Beneficiary from fulfilling the obligation to disclose
any Deliverables or other Advice to any relevant taxation authority or to other third party, in particular to other
intermediaries (in accordance with the Act No. 164/2013 Coll., on International Cooperation in Tax Administration
and on the Amendment to Certain Related Acts, while implementing the requirements of Council Directive (EU)
2018/822), on the basis that the Deloitte Entities do not owe a duty of care to such parties, provided the Client or
any other Beneficiary is obliged to disclose such Advice due to applicable legislation, ruling or decision.

(d) V souvislosti s poskytovdnim SluZzeb miZe byt spolecnost Deloitte povinna podat hldseni pfislusnému uradu o
urcitych usporaddnich a o ndvrzich na uplatnéni takovych usporadani. Deloitte si vyhrazuje prdvo na zdkladé viastniho
uvdZeni a v souladu s platnou prdvni dpravou ucinit rozhodnuti o poddni takového hldseni, o jeho nacasovdni a o jeho
obsahu. Nicméné spolecnost Deloitte miZe informovat Klienta v pfipadé, Ze navrhuje podat nebo podala jakékoliv
takové hldseni, které miZe byt dle Deloitte relevantni pro poskytovdni SluZeb. Spolecnost Deloitte muZe byt rovnéZ
povinna ucinit hldseni prislusnému uradu o ucastnicich takovych usporfdaddni. V pfipadech, kdy jsou spolecnost Deloitte
a jeji Subdodavatelé vdzani profesni micenlivosti, povinnost podat takové hldseni muzZe prejit na jiné ucastniky
takovych usporaddni nebo na Klienta. Klient nebo jakdkoliv jind Oprdvnénd osoba mizZe byt dle téchto prdvnich
predpisti (rovnéZ) povinna ucinit hldseni o takovych uspordddnich. PakliZe existuji ¢i vstoupi v ucinnost dalsi pravni
predpisy ¢i smérnice v rdamci jakékoliv jurisdikce, které poZaduji zvefejnéni informaci, které se tykaji SluZeb
poskytovanych Deloitte, Deloitte takové poZadavky rovnéZ spini. Pro vylouceni jakychkoli pochybnosti Deloitte a Klient
prohlasuji, Ze Zadné ujedndni Smlouvy neomezuje Klienta (ani jinou Opravnénou osobu) v pInéni povinnosti zpfistupnit
Vystupy jakémukoliv prislusnému dariovému ¢i finanénimu urfadu ¢i jiné treti osobé, zejména jinym
zprostredkovatelum (v souladu se zdkonem ¢. 164/2013 Sb., o mezindrodni spoluprdci pri spravé dani a o zméné
dalsich souvisejicich zdkond, implementujici poZadavky Smérnice Rady (EU) 2018/822), a to vSak bez pfevzeti zdvazku
fadné péce vici témto osobdm, pokud jsou Klient a nebo jind Oprdvnénd osoba povinni zverejnit takto Vystup dle
platnych prdvnich predpist, smérnic ¢i rozhodnuti.

(a) Any provisions of the Contract which either expressly or by their nature extend beyond the expiration or
termination of the Contract shall survive such expiration or termination.
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(a) Jakdkoli ustanoveni Smlouvy, kterd maji vyslovné ¢i z povahy véci pfetrvat zanik nebo ukonceni této Smlouvy,
zlstdvaji v platnosti i po takovémto zdniku nebo ukonceni.

(b) If any provision of the Contract is found by a court of competent jurisdiction or other competent authorities
to be unenforceable in whole or in part, such provision or the relevant part shall not affect the other provisions but
such unenforceable provision shall be deemed modified to the extent necessary to render it enforceable, preserving
to the fullest extent permissible the intent of the parties set forth herein. Each of the provisions of the Contract shall
apply to the fullest extent of the law, whether in contract, statute, tort (including without limitation negligence), or
otherwise, notwithstanding the failure of the essential purpose of any remedy. Any references herein to the term
“including” shall be deemed to be followed by “without limitation”.

(b) Bude-li jakékoli ustanoveni této Smlouvy shleddno prislusnym soudem nebo jinymi kompetentnimi orgdny za
nevymahatelné jako celek nebo Cdstecné, pak takovéto nevymahatelné ustanoveni nebo pfislusnd cdst neovlivni
ostatni ustanoveni, nybrZ bude povaZovdno za upravené v rozsahu nezbytném pro to, aby bylo vymahatelné, a
zdroven tak, aby byl v maximdlné pripustném rozsahu zachovdn zdmér stran dany touto Smlouvou. Veskerd
ustanoveni Smlouvy se uplatni v maximdlnim rozsahu, ktery povoluje zdkon, at uZ se jednd o véc smlouvy, oblast
prdvnich predpist, soukromoprdvni delikt (véetné, nikoli vylucné, nedbalosti) nebo jinou oblast, a to bez ohledu na
selhdni pivodné zamyslené vymahatelnosti daného ustanoveni. Md se za to, Ze veSkeré vyskyty terminu ,,vCetné”
uvedené v tomto dokumentu jsou ndsledované spojenim ,nikoli vyluéné”.

(c) Deloitte Entities other than Deloitte are intended third-party beneficiaries of the Contract. Each such Deloitte
Entity, including any Subcontractor, may in its own right enforce the provisions of the Contract.

(c) Spolecnosti skupiny Deloitte jiné neZ spolecnost Deloitte jsou povaZovdny za treti strany, v jejichZ prospéch je
tato Smlouva sjedndna. Jakdkoli Spolecnost skupiny Deloitte, vietné Subdodavatele, je oprdvnéna vymdhat
ustanoveni této Smlouvy.

Neither party may assign or otherwise transfer the Contract without the prior express written consent (including via
e-mail) of the other, except that Deloitte may assign any of its rights or obligations hereunder to any other Deloitte
Entity and to any successor to its business. Neither party will directly or indirectly agree to assign or transfer to a
third party any Claim against the other party arising out of the Contract.

Bez predchoziho vyslovného pisemného souhlasu druhé strany (véetné souhlasu prostfednictvim emailu) nesmi Zddnad
strana tuto Smlouvu postoupit i jinak prevést, vyjma toho, Ze spolecnost Deloitte smi postoupit jakdkoli ze svych prav
a zdvazki dle této Smlouvy jakékoli Spole¢nosti skupiny Deloitte & svému prdvnimu ndstupci. Zddnd ze stran pfimo
ani neprimo neschvdli postoupeni ¢i prevod jakéhokoli Naroku viici druhé strané vyplyvajici z této Smlouvy treti strané.

The Client shall indemnify and hold harmless Deloitte and any other Deloitte Entity from all third party Claims (as
defined in Section 6 above), except to the extent finally judicially determined to have resulted primarily from fraud
or intentional misconduct of Deloitte or any other Deloitte Entity. In circumstances where all or any portion of the
provisions of this Section are finally judicially determined to be unavailable, the aggregate liability of Deloitte and all
other Deloitte Entities (including their respective personnel and Subcontractors) for any Claim shall not exceed an
amount which is proportional to the relative fault that their conduct bears to all other conducts giving rise to such
Claim.
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Klient zabrdni vzniku skody a odskodni spole¢nost Deloitte a jakoukoli jinou Spoleénost skupiny Deloitte v pfipadé
veskerych Ndrokd tretich stran (definovanych v ¢ldnku 6 vyse), vyima pripadd, které dle pravomocného soudniho
rozhodnuti pdvodné vyplynuly z podvodného i umysiné protiprdvniho jedndni spolecnosti Deloitte nebo jakychkoli
jinych Spolecnosti skupiny Deloitte. V pripadé, kdy jsou vsechny Ci jakdkoli ¢dst ustanoveni tohoto c¢lanku na zdklade
pravomocného soudniho rozhodnuti prohldseny za neucinné, souhrnnd odpovédnost spolecnosti Deloitte Ci kterékoliv
Spolecnosti skupiny Deloitte (véetné jejich prislusnych zaméstnanct a Subdodavatelii) za jakykoli Ndrok neprekroci
¢astku, kterd odpovidd mife jejich zavinéni v poméru k veskerym dalsim pfi¢indm vzniku takového Ndroku.

(a) Except as instructed otherwise in writing, Deloitte Entities and the Client Group are authorized to use properly
addressed faxes, email and voicemail communication for both sensitive and non-sensitive documents and other
communications concerning the Contract, as well as other means of communication used or accepted by the other.
Deloitte Entities may also communicate electronically with the tax and other authorities.

(a) Pokud neni pisemné stanoveno jinak, SpoleCnosti skupiny Deloitte a Skupina Klienta jsou oprdvnény
pouZivat Fddné adresovanou faxovou, e-mailovou a voicemailovou komunikaci obsahujici jak dokumenty
s utajovanymi skutecnostmi, tak dokumenty, které neobsahuji divérné informace, a ostatni sdéleni tykajicich se této
Smlouvy, stejné jako jiné prostredky komunikace, které pouZivd nebo akceptuje druhd strana. Spolecnosti skupiny
Deloitte mohou také komunikovat elektronicky s dafiovymi a jinymi urady.

(b) It is recognized that the internet is inherently insecure and that data can become corrupted, communications
are not always delivered promptly (or at all) and that other methods of communication may be appropriate.
Electronic communications are also prone to contamination by viruses. Each party will be responsible for protecting
its own systems and interests and, to the fullest extent permitted by law, will not be responsible to the other on any
basis (contract, tort, including negligence, or otherwise) for any loss, damage or omission in any way arising from the
use of the internet or from access by any Deloitte Entity personnel to networks, applications, electronic data or other
systems of the Client Group.

(b) Obé strany berou na védomi, Ze internet je ze své povahy nechrdnény prostfedek komunikace a Ze data mohou
byt znehodnocena, sdéleni nejsou vZdy dorucovdna okamZité (nebo vibec) a Ze jiné metody komunikace mohou byt
vhodnéjsi. Elektronickd sdéleni mohou byt téZ napadena viry. KaZzdd strana bude odpovédnd za ochranu svych
vlastnich systém( a zdjmd a v maximdinim rozsahu dovoleném zdkonem nebude z Zddného titulu (smlouva,
obcanskopravni delikt, véetné nedbalosti i jinak) odpovédnad druhé strané za jakoukoli ztrdatu, Skodu nebo opomenuti
jakymkoli zplisobem vyplyvajici z pouZivdni internetu nebo z pristupu jakychkoli zaméstnancti Spolecnosti skupiny
Deloitte k sitim, aplikacim, elektronickym datum a jinym systémim Skupiny Klienta.
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Nothing discussed prior to execution of the Contract induced, nor forms part of, the Contract except to the extent
repeated in the Contract. The Contract supersedes any previous agreement, understanding or communication,
written (including via e-mail) or oral, relating to its subject matter. No variation to the Contract shall be effective
unless it is documented in writing and signed by authorized representatives of both parties, provided, however, that
the scope of the Services may be changed by agreement of the parties in writing, including by e-mail or facsimile. If
Deloitte has already started work (e.g., by gathering information, project planning or giving initial advice) at the
request of the Client then the Client agrees that the Contract is effective as of the start of such work, either by
retrospective effect allowable by applicable laws or by acknowledging that this entire Contract constitutes the
written confirmation of the oral agreement concluded between the parties at the start of such work.

Zddnd skutecnost diskutovand pred podpisem této Smlouvy neovlivni jeji obsah ani netvori jeji soucdst, pokud tak neni
vyslovné ve Smlouvé uvedeno. Tato Smlouva nahrazuje jakoukoli predchozi dohodu, porozumeéni ¢i sdéleni, pisemné
(véetné emailového) nebo ustni, vztahujici se k pfedmétu této Smlouvy. Zédnd zména Smlouvy nebude ucinnd,
nebude-li vyhotovena pisemné a podepsdna oprdvnénymi zdstupci obou stran, nicméné rozsah SluZeb vsak muiZe byt
ménén na zdkladé dohody stran v pisemné formé, véetné e-mailu Ci faxu. Pokud spole¢nost Deloitte jiZ zahdjila svou
prdci (napr. sbér informaci, planovdni projektu i poskytnuti uvodniho vyjadreni) na Zddost Klienta, pak Klient souhlasi
s tim, Ze tato Smlouva je ucinnd k datu zahdjeni takovéto prdce, a to budto s retrospektivnim ucinkem, je-li prislusnymi
zdkony dovolen, nebo v disledku vzdjemného uzndni stran, Ze celd tato Smlouva predstavuje pisemné potvrzeni
ustniho ujedndni uzavieného mezi stranami pri zahdjeni takové prace.

Nothing in the Contract will prevent or restrict any Deloitte Entity, including Deloitte, from providing services to other
clients (including services which are the same or similar to the Services) or using or sharing for any purpose any
knowledge, experience or skills used in, gained or arising from performing the Services (subject to the obligations of
confidentiality set out in Section 10) even if those other clients’ interests are in competition with the Client Group.
Also, to the extent that Deloitte possesses information obtained under an obligation of confidentiality to another
client or other third party, Deloitte is not obliged to disclose it to any member of the Client Group, or use it for the
benefit of the Client Group, however relevant it may be to the Services.

Zddné ustanoveni této Smlouvy nezakazuje ani neomezuje jakoukoli Spolecnost skupiny Deloitte, véetné spolecnosti
Deloitte, v poskytovadni sluZeb jinym klientim (vietné sluZeb, které jsou shodné Ci podobné Sluzbam) Ci v pouZivani
nebo sdileni znalosti, zkuSenosti ¢i dovednosti pouZivanych, ziskanych nebo vyplyvajicich z poskytovdni Sluzeb (pri
dodrZeni povinnosti zachovdvat mlicenlivost uvedené v ¢lanku 10) pro jakykoli ucel, i kdyZ zdjmy takovychto jinych
klientt konkuruji zéjmaGm Skupiny Klienta. RovnéZ v rozsahu, v jakém spolecnost Deloitte vlastni informace, které
ziskala pod podminkou zachovdni micenlivosti jiného klienta Ci jiné treti strany, neni spolecnost Deloitte povinna sdélit
jakémukoli ¢lenovi Skupiny Klienta nebo je pouZit ve prospéch Skupiny Klienta, i kdyZz by mohly byt ke Sluzbdm
relevantni.
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Deloitte may retain copies of documents and files provided by the Client Group in connection with the Services for
the purposes of compliance with applicable laws, professional standards and internal retention policies. Any
documents and files retained by Deloitte on completion of the Services (including documents legally belonging to the
Client Group) may routinely be destroyed in accordance with Deloitte’s policies applying from time to time. The
engagement documentation, including the Personal Data, as defined in Section 21 of these Business Terms, and
Confidential Information, might be retained for a period of 10 years following the expiration of the contractual
relationship or as required by the relevant anti-money laundering regulations or any other applicable laws and
regulations.

Spolecnost Deloitte si smi ponechat kopie dokumenti a sloZek poskytnutych Skupinou Klienta v souvislosti se SluZzbami
pro ucely plnéni povinnosti danych platnymi prdavnimi predpisy, profesnimi standardy a internimi smérnicemi o
uchovadni dokumentu. Jakékoli dokumenty, které si spolecnost Deloitte ponechdvd pri dokonceni SluZeb (vcetné
dokumentu, které z pravniho hlediska ndleZi Klientovi), mohou byt znic¢eny obvyklym zpisobem v souladu s postupy
uplatriovanymi ve spolecnosti Deloitte. Smluvni dokumentace, véetné Osobnich udajd, jak jsou definovdany v ¢lanku
21 téchto Obchodnich podminek, a Davérnych informaci, miZe byt uchovdvdna po dobu 10 let ndsledujicich po
skonceni tohoto smluvniho vztahu nebo po dobu, kterd je v souladu s poZadavky prdvnich predpist proti legalizaci
vynosu z trestné Cinnosti nebo jinych prislusnych pravnich predpisi.

Neither the Deloitte Entities nor the Client Group shall use the other's trademarks, service marks, logos, and/or
branding in external publicity materials without such other party’s prior written (including via e-mail) consent.
However, Deloitte Entities may refer to the names of the members of the Client Group and the performance of the
Services and they may use Client’s logo in (i) marketing, publicity materials and proposals as an indication of its
experience, and (ii) its internal data systems.

Bez predchoziho pisemného souhlasu druhé strany (vCetné souhlasu poskytnutého emailem) nepouZiji ani Spolecnosti
skupiny Deloitte, ani Skupina Klienta ochranné zndmky, oznaceni sluzeb, loga a/nebo jind oznaceni druhé strany na
externich propagacnich materidlech. Spolecnosti skupiny Deloitte vSak smi odkazovat na jména ¢lend skupiny Klienta
a poskytovadni SluZzeb a mohou pouZivat logo Klienta (i) v marketingovych a propagacnich materidlech a v nabidkdch
za ucelem prezentace svych zkusenosti a (ii) ve svych internich datovych systémech.
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In the course of providing the Services, Deloitte may make reference to spreadsheets, models or tools (together
“Models”) that the Client provides to Deloitte or requests Deloitte to rely upon (“Client Models”) or that Deloitte
otherwise uses in connection with the Services (“Deloitte Models”). All Models have limitations and may not produce
valid results for all possible combinations of input data with the result that actual and potential errors are not
detected. Unless otherwise expressly agreed in the Contract (i) Deloitte will not be responsible for reviewing, testing
or detecting any errors in any Client Models, (ii) no Deloitte Model will be provided or treated as Advice, and (iii)
where Deloitte provides any Deloitte Model by way of explanation or illustration of any Advice, Deloitte makes no
representation, warranty or undertaking (express or implied) of any kind about the accuracy, suitability or adequacy
of any such Deloitte Model for the Client’s own needs.

V pribéhu poskytovadni SluZeb miZe spolecnost Deloitte odkazovat na sestavy, modely nebo ndstroje (spolecné ddle
,Modely”), které Klient poskytne spolecnosti Deloitte nebo poZdda Deloitte o jejich pouZiti (ddle ,Modely Klienta”)
nebo které spolecnost Deloitte jinak pouZije v souvislosti se SluZzbami (ddle ,,Modely spolecnosti Deloitte”). Veskeré
Modely maji sva omezeni a nemusi poskytovat spravné vysledky pro vSechny mozné kombinace vstupnich dat a v
tom disledku nemusi byt skutecné a mozné chyby rozpozndny. Pokud neni ve Smlouvé vyslovné uvedeno jinak: (i)
spolec¢nost Deloitte nebude odpovédnad za provéreni, testovdni nebo odhaleni chyb v Modelech Klienta, (ii) Zadné
Modely spolecnosti Deloitte se neposkytuji jako Vystupy ani s nimi tak nemiZe byt nakladdno a (iii) v pripade, kdy
spolec¢nost Deloitte predloZi jakykoli Model spolecnosti Deloitte pro vysvétleni nebo ilustraci jakychkoli Vystupd,
neposkytuje timto jakékoli prohldaseni, zaruku ani zavazek jakéhokoli druhu (vyslovny ani implicitni) ohledné presnosti,
vhodnosti nebo primérenosti takového Modelu spolecnosti Deloitte pro vlastni potfeby Klienta.

(a) Definitions
“Controller” means a controller or data controller (as defined in the Data Protection Legislation).

“Data Protection Legislation” means the following legislation to the extent applicable from time to time: (i) national
legal regulations implementing the Directive on Privacy and Electronic Communications (2002/58/EC); (ii) the General
Data Protection Regulation ((EU) 2016/679); and (iii) any other national legal regulations on data privacy.

“Personal Data” means any personal data (as defined in the Data Protection Legislation) processed as part of or in
relation to the Services.

“Processor” means a data processor or processor (as defined in the Data Protection Legislation).

“Recipient” means a natural or legal person, public authority, agency or another body, to which the Personal Data
are disclosed (as further defined in the Data Protection Legislation).

(a) Definice
»Sprdvce” oznacuje sprdvce nebo sprdvce udaji (jak je definovdn Prdavnimi pfedpisy v oblasti ochrany osobnich tdaj).

»Pravni predpisy v oblasti ochrany osobnich udaji” oznacuje ndsledujici prdvni predpisy v rozsahu, v jakém se
v prislusném okamZiku aplikuji: (i) vnitrostdatni pravni predpisy implementujici Smérnici 2002/58/ES o soukromi a
elektronickych komunikacich; (ii) Obecné narizeni o ochrané osobnich udaji ((EU) 2016/679) a (iii) jakékoliv dalsi
vnitrostdtni prdavni predpisy tykajici se ochrany osobnich udaj.

,0sobni udaje” oznacuji jakékoliv osobni udaje (jak jsou definovany Pravnimi predpisy v oblasti ochrany osobnich
udajt), které jsou zpracovavadny v ramci poskytovdni SluZeb nebo v souvislosti s poskytovdnim SluZeb.
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»Zpracovatel” oznacuje zpracovatele udaji nebo zpracovatele (jak je definovdn Pravnimi predpisy v oblasti ochrany
osobnich udaja).

»Prijemce” oznacuje fyzickou nebo prdvnickou osobu, orgdn vefejné moci, agenturu nebo jiny subjekt, jemuZ jsou
osobni udaje poskytnuty (jak je ddle definovdn Pravnimi predpisy v oblasti ochrany osobnich udaja).

(b) Information on Personal Data processing:

The parties acknowledge that the Personal Data provided by the Client or its staff members and representatives will
be processed by Deloitte as a Controller, for the purpose of, or in connection with:

(i) the provision of the Services; (ii) compliance with the applicable legal, regulatory or professional requirements;
(iii) addressing requests and communications from competent authorities; (iv) Contract administration, financial
accounting, internal compliance and risk analysis, and client relationship purposes; (v) utilization of systems and
applications (hosted or internal) for information technology and information system services (the “Purposes”).

For the Purposes indicated above, the Personal Data may be disclosed/transferred to and processed by the Recipients
of Personal Data (including the Personal Data Controllers and Personal Data Processors) as indicated in the applicable
Deloitte Privacy Statement.

(b) Informace o zpracovdni Osobnich udaji:

Strany berou na védomi, Ze Osobni udaje poskytnuté Klientem, jeho persondlem Ci zdstupci budou zpracovdny
spolecnosti Deloitte jakoZto Sprdvcem pro ndsledujici ucely, resp. v souvislosti s ndsledujicim:

(i) poskytnuti SluZeb; (ii) zajisténi souladu s prislusnymi pravnimi, regulatornimi nebo profesnimi poZadavky; (iii) feseni
poZadavki nebo komunikaci od prislusnych orgdnd; (iv) administrace smluv, financni ucetnictvi, soulad s internimi
predpisy, analyza rizik, a vztahy s klienty; (v) vyuZiti systému a aplikaci (hostovanych nebo internich) pro sluZzby
informaénich technologii a informaénich systéma (ddle jen ,,Ucely”).

Pro vyse uvedené Ucely mohou byt Osobni udaje zpfistupnény/preddny Prijemciim Osobnich tdaji (véetné Sprdvcd a
Zpracovatelt Osobnich Udaju), a mohou byt témito Prijemci zpracovdny, jak je uvedeno v Prohldseni Deloitte o
ochrané osobnich udaja.

(c) Clause 21 (b) is only a summary of the applicable Deloitte privacy statement, which is available in full wording
at https://www2.deloitte.com/ce/en/pages/about-deloitte/articles/deloitte-ce-privacy-statement-for-
clients.html (the “Deloitte Privacy Statement”). To the extent that it does not involve a disproportionate effort,
the Client shall ensure that the Deloitte Privacy Statement is brought to the attention of data subjects (its
relevant staff members, representatives, contractors and clients).

(c) Odstavec 21 (b) je jen shrnutim Prohldseni Deloitte o ochrané osobnich udajd, jehoZ celé znéni je k dispozici zde:
https://www2.deloitte.com/ce/en/pages/about-deloitte/articles/deloitte-ce-privacy-statement-for-clients.html
(,,Prohlaseni Deloitte o ochrané osobnich udaji”). JestliZe to nevyZaduje neprimérené usili, Klient zajisti, aby
byly subjekty udaji (jeho prislusni zaméstnanci, zdstupci, dodavatelé a klienti) informovdny o Prohlaseni
Deloitte o ochrané osobnich udaja.

(d) Each party shall comply with the Data Protection Legislation when processing Personal Data.

(d) KaZdad strana musi pfi zpracovdni Osobnich udaji dodrZovat Prdvni pfedpisy v oblasti ochrany osobnich udaja.


https://www2.deloitte.com/ce/en/pages/about-deloitte/articles/deloitte-ce-privacy-statement-for-clients.html
https://www2.deloitte.com/ce/en/pages/about-deloitte/articles/deloitte-ce-privacy-statement-for-clients.html
https://www2.deloitte.com/ce/en/pages/about-deloitte/articles/deloitte-ce-privacy-statement-for-clients.html
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Deloitte understands that the Client maybe subject to laws that prohibit bribery and/or providing anything of value
to government officials with the intent to influence that person’s actions in respect of the Client. Deloitte may be
subject to similar laws and codes of professional conduct and has its own internal policies and procedures which
prohibit illegal or unethical behaviors. In providing the Services, Deloitte undertakes not to offer, promise or give
financial or other advantage to another person with the intention of inducing a person to perform improperly or to
reward improper behavior for the benefit of the Client, in each case, in violation of applicable law.

Deloitte rozumi, Ze na Klienta se mohou vztahovat zdkony, které zakazuji korupci a/nebo poskytovani jakychkoliv
cennych véci viddnim urednikim s cilem ovlivnit jedndni dané osoby vici Klientovi. Na spole¢nost Deloitte se mohou
vztahovat podobné zdkony a profesni kodexy, pricemzZ Deloitte md zavedeny vlastni interni politiky a postupy, které
zakazuji protizakonné Ci neetické chovdni. Deloitte se zavazuje, Ze pfi poskytovdni SluZeb nebude nabizet, slibovat ani
poskytovat financni nebo jinou vyhodu jiné osobé, aby ji priméla k nezakonnému plnéni nebo k ocenéni nezdkonného
chovdni ve prospéch Klienta, pricemZ oba pfipady zahrnuji porusovani platnych prdvnich predpisa.

The Contract may be signed in any number of counterparts (whether such counterparts are original or facsimile or in
the form of a pdf attachment to an email). Each signed counterpart shall be deemed to be an original thereof, but
all the counterparts shall together constitute one and the same instrument. Where there are versions of the Contract
in the English language and another language, in the event of any discrepancies between versions, the English
language version shall prevail.

Tato Smlouva miZe byt podepsdna v libovolném poctu vyhotoveni (at jsou tato vyhotoveni origindly nebo faksimile
nebo maji formu prilohy k emailu ve formdtu ,.pdf”). KaZzdy podepsany stejnopis je povaZovdn za origindl této
Smlouvy, ale vSechny origindly spolecné tvori jeden a tentyZ dokument. Pokud existuji verze této Smlouvy v anglictiné
a jiném jazyce, v pripadé vzniku jakychkoli rozpor( mezi verzemi plati anglickd verze.

The parties agree to attempt in good faith to resolve any dispute or claim (including Claims for set off, Claims related
in any invoice or invoiced amount and counterclaims) arising out of or in connection with the Contract promptly
through negotiations between senior management. If the matter is not resolved through negotiation within 60 days
of a request being discussed by senior management, then legal proceedings may be commenced in respect of the
matter. Nothing in this clause will prevent either party, at any time before or after the dispute resolution procedures
are invoked, from commencing legal proceedings to protect any intellectual property rights, trade secrets or
confidential information or to preserve any legal right or remedy.

Strany souhlasi s tim, Ze se pokusi v dobré vife vyresit jakykoli spor ¢i ndrok (véetné Ndrok( na zapocteni, Ndroku
souvisejicich s jakoukoli fakturou nebo fakturovanou cdstkou a protindrokd) vyplyvajici ze Smlouvy ¢i vznikly
v souvislosti s ni urychlené, a to na zdkladé jedndni senior managementu obou stran. Nebude-li zdleZitost vyresena na
zdkladé jedndni do 60 dnu od zahdjeni jedndni senior managementu obou stran, pak mizZe byt v dané véci zahdjeno
soudni rizeni. Ujedndnimi tohoto ¢ldnku nejsou dotcena prdva jakékoliv ze stran kdykoli predtim a kdykoli poté, kdy
je zahdjeno reseni sporu, zahdjit soudni fizeni za ucelem ochrany jakychkoli prav tykajicich se dusevniho viastnictvi,
obchodniho tajemstvi i duvérnych informaci nebo za tcelem zachovadni jakéhokoli prava ¢i opravného prostredku.
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This Contract, and all matters relating to it (including non-contractual obligations) shall be governed by, and
construed in accordance with, the laws of the Czech Republic (without giving effect to the choice of law principles
thereof). Any action or proceeding arising out of or relating to this Contract or the Services shall be brought and
maintained exclusively by the court territorially appropriate for the Deloitte registered office in Prague, the Czech
Republic. Subject to Section 24, the parties hereby expressly and irrevocably (i) submit to the exclusive jurisdiction
of such courts for the purposes of any such action or proceeding and (ii) waive, to the fullest extent permitted by
law, any defense of inconvenient forum to the venue and maintenance of such action in any such courts.

Tato Smlouva vietné veskerych souvisejicich ujedndni (véetné nesmluvnich zdvazki) se ridi a bude vykladdna
v souladu s pravem Ceské republiky (ani? by tim byl proveden vybér jeho prdvnich zdsad). Jakdkoli Zaloba vztahujici
se k této Smlouvé Ci Sluzbam nebo z nich vyplyvajici bude poddna a jakékoli fizeni bude vedeno vylucné soudem mistné
pfislusnym pro sidlo Deloitte v Praze, Ceskd republika. Podle ¢ldnku 24 se timto strany vyslovné a neodvolatelné (i)
podrizuji vylucné jurisdikci téchto soudd pro ucely jakékoli takové Zaloby nebo fizeni a (ii) v maximdlnim rozsahu, ktery
povoluje zdkon, se vzddvaji jakychkoliv ndmitek nepfislusnosti soudu a projedndvdni takovéto Zaloby pred prislusnymi
soudy.

(a) The Services, or part thereof, shall be performed on the basis of an instruction containing the description of
the requested Services delivered by the Client to Deloitte (hereinafter “Work Order”). The Work Order may be made
in writing, through fax, e-mail or verbally.

(a) Sluzby, nebo jejich ¢dst, budou poskytovdny na zdkladé pokynt obsahujicich popis poZadovanych SluZeb
dodanych Klientem spolecnosti Deloitte (ddle jen ,,Objedndvka praci”). Objedndvka praci mizZe byt ucinéna pisemne,
faxem, emailem nebo ustné.

(b The Work Order is accepted and confirmed by the earlier of the following events: (i) by Deloitte delivering the
confirmation of the Work Order to the Client or (ii) by Deloitte providing the Services requested in the Work Order.
Deloitte may decline to accept the Work Order. The declination of the Work Order may be made in writing, through
fax, e-mail or verbally. Deloitte is, however, not allowed to do so without a reason and is obliged to state the reason
in writing, through fax, e-mail or verbally to the Client.

(b) Objedndvka praci je prijata a potvrzena tou z ndsledujicich uddlosti, kterd nastane drive: (i) spolecnost Deloitte
doruci potvrzeni Objedndvky praci Klientovi nebo (ii) spolecnost Deloitte poskytne SluZby poZadované v Objedndvce
praci. Spole¢nost Deloitte miZe odmitnout prijeti Objedndvky praci. Odmitnuti Objedndvky praci miZe byt provedeno
pisemne, faxem, e-mailem nebo ustné. Spole¢nost Deloitte vSak tak nesmi ucinit bezdtuvodné a je povinna Klientovi
sdeélit divod pisemné, faxem, emailem nebo ustné.

(c) The Client can only cancel the Work Order in writing, through fax or e-mail. The Client shall compensate
Deloitte for the Services performed and expenses incurred through the effective date of cancellation of the Work
Order.

(c) Klient maZe zrusit Objedndvku praci pouze pisemné, faxem nebo emailem. Klient spole¢nosti Deloitte poskytne
ndhradu za realizované Sluzby a vydaje vzniklé do data ucinnosti zruseni Objedndvky praci.
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(a) The determination of the fees for the Services and the Client’s obligation to pay the fees for the Services are
not conditioned by the conclusions or the result of the Services. The fee determined in foreign currency shall be paid
as specified in the invoice denominated in the currency in which the fee has been determined and to the Deloitte’s
bank account.

(a) Stanoveni odmény za Sluzby a povinnost Klienta tuto odménu uhradit nejsou podminény zdvéry ci vysledkem
SluZzeb. Odména stanovend v cizi méné bude uhrazena, jak je uvedeno na faktufe denominované v méné, v niz je
stanovena odména, na bankovni ucet spolecnosti Deloitte.

(b) The fees for the Services are charged on the basis of the time spent by providing the Services combined with
the hourly rate of the person performing the Services (including Services provided by the Subcontractor), level of
effort and the applied technology and know-how. The hourly rates shall also apply to the Services provided by the
Subcontractors, but not to Services provided by other Deloitte Entities. The Client acknowledges that the fee for the
services provided by Deloitte Entities will be charged at their prevailing rates. Deloitte reserves the right to adapt the
standard hourly rates on the basis of economic circumstances such as, but not limited to, market trends, inflation
level or currency fluctuations. Deloitte will inform the Client when the standard hourly rates determined in euro are
increased on average by 10% or more.

(b) Odmény za Sluzby jsou uctovdany na zdkladé casu straveného poskytovdnim SluZeb a hodinové sazby osoby,
ktera Sluzby poskytuje (véetné SluZzeb poskytnutych Subdodavatelem), ndrocnosti, pouZitych technologii a know-how.
Hodinové sazby se vztahuji také na Sluzby poskytnuté Subdodavateli, ale nikoli na Sluzby poskytnuté jinymi
Spole¢nostmi skupiny Deloitte. Klient potvrzuje, Ze odména za sluzby poskytnuté Spolecnostmi skupiny Deloitte bude
uctovdna na zdkladé jimi uplatriovanych sazeb. Spole¢nost Deloitte si vyhrazuje prdvo upravit standardni hodinové
sazby na zdkladé ekonomickych okolnosti, jako jsou napfiklad, nikoliv vsak pouze, trzni trendy, droveri inflace nebo
fluktuace mén. Spolecnost Deloitte bude Klienta informovat o ndristu standardnich hodinovych sazeb stanovenych
veurech v priméru o 10 % a vice.

(c) The fee for the provision of the Services does not include the expenses incurred by Deloitte in connection with
the provision of the Services. Reasonable expenses incurred by Deloitte, including travel and subsistence, and goods
and services purchased in connection with the provision of the Services will be charged in addition to the fee for the
provision of the Services.

(c) Odména za poskytovdni SluZeb nezahrnuje vydaje, které spolecnosti Deloitte vzniknou v souvislosti
s poskytovdnim SluZeb. Primérené vydaje, které spolecnosti Deloitte vzniknou, véetné cestovnich ndkladi a stravného
a zboZi a sluzeb nakoupenych v souvislosti s poskytovdnim SluZeb, budou vyuctovdny k thradé navic k odméné za
poskytovadni SluZeb.

(d)  Deloitte reserves the right to invoice the provided Services on an ongoing basis (including progress invoicing)
in accordance with the amount of Services performed or to request an advance payment before the Services are
rendered. Deloitte reserves the right to ask advance payment of expenses to be made on behalf of the Client.

(d) Spolecnost Deloitte si vyhrazuje prdvo fakturovat poskytnuté Sluzby prubézné (véetné diléi fakturace) na
zdkladé objemu poskytnutych SluZeb nebo pred poskytnutim SluZeb poZadovat zdlohu. Spolecnost Deloitte si
vyhrazuje prdvo Zddat zdlohu na vydaje, které maji byt uhrazeny jménem Klienta.

(e) In order to compensate any fee payable, Deloitte is entitled to offset any of its receivables from the Client
against any receivables the Client may have from Deloitte.

(e) Za ucelem uhrady jakékoli splatné odmény je spolecnost Deloitte oprdvnéna provést zdpocet jakychkoli svych
pohledadvek za Klientem proti jakymkoli pohleddvkdam, které mizZe mit Klient za spolecnosti Deloitte.
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For VAT purposes, the Services are supplied continuously unless the parties agree otherwise. Each supply shall

be regarded as having been rendered on the date the related invoice is issued, unless applicable mandatory laws
stipulate otherwise.

(f)

Pro ucely DPH jsou Sluzby poskytovdny pribéZné, pokud se strany nedohodnou jinak. Datum uskutecnéni

kaZdého dilciho zdanitelného plnéni nastdvd v den, kdy je vystaven prislusny dariovy doklad, pokud prislusné zavazné
prdvni predpisy nestanovi jinak.

(a)

(c)

The Client represents and warrants that at the time of signing of the Contract and throughout the duration of
the Contract, the Client and its Affiliates, parent companies, ultimate beneficial owner(s), members of its bodies,
directors, officers, employees, and any persons acting under its direction or on its behalf are not:

(i) an entity or individual on any list of sanctions administered by the European Union, the United Nations, the
United States of America, the United Kingdom, or any other sanctions authority as may be applicable under
the Contract (a “Sanctioned Party”);

(ii) ordinarily resident in, operating in, or organized under the laws of the Crimea region of Ukraine, Cuba, Iran,
North Korea, Syria, the so-called Donetsk People’s Republic and Luhansk People’s Republic, or any other
territory which, after the date of the Contract, becomes the target of comprehensive, country-wide or
territory-wide sanctions (each a “Restricted Territory”);

(iii) an agency or instrumentality, or owned or controlled by, or otherwise part of the government of a Restricted
Territory;

(iv) owned or controlled by any of the foregoing parties set forth in (i) to (iii);

(v) otherwise subject to sanctions, export controls, or other restrictive measures imposed under the sanctions
laws administered by the European Union, the United Nations, the United States of America, the United
Kingdom, or any other applicable jurisdiction, that would prohibit provision of services under the Contract
(hereinafter as applicable “Sanctions”).

In connection with the Contract, the Client shall procure that its Affiliates, parent companies, ultimate beneficial

owner(s), members of its bodies, directors, officers, employees, and any persons acting under its direction or on

its behalf shall:

(i) comply with all applicable Sanctions;

(ii) not provide Deloitte’s Services and Advice, directly or indirectly, to any Sanctioned Party or Restricted
Territory, nor use them to facilitate any Client’s or with the Client connected transactions or activities
involving any Sanctioned Party or any entity in which a Sanctioned Party, directly or indirectly, holds a 50%
or greater interest;

(iii) not take any action or make any omission that could cause the Client, Deloitte, Deloitte’s professionals, or
any of Deloitte’s affiliated companies, to be in violation of any Sanctions applicable to any of them, to be
exposed to a risk of being subject to restrictive measures under Sanctions, or to be designated as a
Sanctioned Party (including, but not limited to, not paying any funds to Deloitte that directly or indirectly
derived from a Sanctioned Party or a Restricted Territory).

The Client undertakes that none of Deloitte’s Services or Advice will be directly or indirectly provided for the

benefit of, made available to, or implemented by any individual ordinarily resident or located in Russia and/or

Belarus, or any entity established, incorporated or domiciled in Russia and/or Belarus without prior written

consent from Deloitte.

The Client shall immediately notify Deloitte of any change in the warranties provided by the Client in accordance

with letter a) of this Section, or any breach of this Section, or any violation of Sanctions by any person in the
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(a)

(b)

Contract on the Provision of Services of the taxCube Tool
Smlouva o poskytovdni sluZeb ndstroje taxCube
19.3.2025

58 of/z 60

performance of its obligations under the Contract or being subject of or involved in an investigation or
enforcement action related to Sanctions (either Client or any other person specified in letter a) of this Section).
In connection with the Contract, the Client will not provide access to or transfer to Deloitte items, including
software, technology, and technical data, controlled on the relevant regulatory list administered by the European
Union, the United States of America, the United Kingdom, or any other regulatory list of export-controlled items
that may be applicable under the Contract (“Controlled items”) without (i) providing prior written notice to
Deloitte, (ii) obtaining prior written consent from Deloitte, and (iii) conspicuously marking or identifying any such
Controlled Items

Deloitte may, acting reasonably and in its sole discretion, suspend its performance of any obligation under the
Contract with immediate effect and without liability, and without prejudice to any other remedies available
under this contract or law, if it reasonably believes that such suspension and/or termination is necessary to avoid
a violation of, or any other adverse effects under, Sanctions.

The Client shall indemnify Deloitte, and hold Deloitte harmless, from any claims, damages, losses, costs, and
expenses (including attorneys’ fees) resulting from any breach of any clause of this Section, or Deloitte’s
suspension or termination of the Contract.

For Clients carrying out business as individual entrepreneurs, the provisions of this Section shall apply
accordingly.

Klient prohlasuje a zarucuje, Ze v dobé podpisu Smlouvy a po celou dobu trvani Smlouvy Klient a jeho PridruZené
spolecnosti, mater'ské spolecnosti, skutec¢ny majitel/skutecni majitelé, ¢lenové jeho orgdnd, reditelé, vedouci
pracovnici, zaméstnanci a jakékoli osoby jednajici pod jeho vedenim nebo jeho jménem nejsou:

(i) subjektem nebo jednotlivcem uvedenym na jakémkoli sankénim seznamu spravovaném Evropskou unii,
Organizaci spojenych ndrodd, Spojenymi staty americkymi, Spojenym krdlovstvim nebo jakymkoli jinym
sankcénim orgdnem, ktery mizZe byt podle Smlouvy pouZitelny (ddle jen ,, Sankcionovand strana“);

(ii) osobou, kterd ma bydlisté, trvaly pobyt Ci sidlo, je organizovdna podle prdvnich predpist nebo ptsobi na
uzemi krymské oblasti Ukrajiny, Kuby, frdnu, Severni Koreje, Syrie, takzvané Donécké lidové republiky a
Luhanské lidové republiky nebo jakéhokoli jiného tzemi, které se po uzavrieni Smlouvy stane cilem
komplexnich celostdtnich nebo tzemnich sankci (ddle jen ,,Sankéni uzemi”);

(iii) agenturou ¢&i orgdnem zastupujici/zastupujicim viddu Sankéniho tzemi nebo ovlddanou/oviddanym
vlddou Sankéniho tzemi nebo jinak jeji souldsti;

(iv) ve viastnictvi nebo pod kontrolou kterékoli z vyse uvedenych stran specifikovanych v bodech (i) aZ (iii);

(v) predmétem sankci, kontrol vyvozu nebo jinych omezujicich opatreni uloZenych podle sankcnich zdkont
spravovanych Evropskou unii, Organizaci spojenych ndrodu, Spojenymi staty americkymi, Spojenym
kralovstvim nebo jinou pfislusnou jurisdikci, které by zakazovaly poskytovdni sluZzeb podle této Smlouvy
(ddle jen ,,Sankce”).

V souvislosti s touto Smlouvou Klient zajisti, aby Klient, a i jeho PridruZené spolecnosti, materské spolecnosti,

skutecny majitel/skutecni majitelé, ¢lenové jeho orgdnd, reditelé, vedouci pracovnici, zaméstnanci a jakékoliv

jiné osoby jednajici pod jeho vedenim nebo jeho jménem:

(i) dodrZovali vSechny pouZitelné Sankce;

(ii)  neposkytovali SluZzby a Viystupy spolecnosti Deloitte primo ¢i nepfimo Zadné Sankcionované strané nebo
Sankénim uzemim, ani je neposkytovali k provedeni jakychkoli transakci nebo cinnosti Klienta nebo
souvisejicich s Klientem zahrnujicich jakoukoli Sankcionovanou stranu nebo jakykoli subjekt, v némz
Sankcionovand strana pfimo nebo neprimo vlastni alespori 50% podil;

(iii) nepodnikali Zadné kroky ani se nedopoustéli Zddného opomenuti, které by mohlo zplsobit, Ze Klient,
spolecnost Deloitte, odbornici spolecnosti Deloitte nebo kterdkoli z pridruZenych spolec¢nosti spolecnosti
Deloitte porusi jakékoli Sankce, které se na né vztahuji, Ze budou vystaveni riziku restriktivnich opatreni v
ramci Sankci, nebo Ze budou oznaceni jako Sankcionovand strana (mimo jiné vcetné toho, Ze spolecnosti
Deloitte nevyplati Zddné financni prostredky, které primo nebo nepfimo pochdzeji od Sankcionované
strany nebo z Sankéniho uzemi).
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(c) Klient se zavazuje, Ze bez predchoziho pisemného souhlasu spolecnosti Deloitte nebudou Zadné Sluzby ani
Vystupy spolecnosti Deloitte pfimo ani nepfimo poskytovdny ve prospéch Zddné fyzické osoby, kterd md
bydlisté, trvaly pobyt nebo sidlo v Rusku a/nebo Bélorusku, ani Zddnému subjektu zaloZenému, registrovanému
nebo sidlicimu v Rusku a/nebo v Bélorusku, ani jim nebudou nijak zpfistupriovdny Ci jimi realizovdny.

(d) Klient je povinen neprodlené informovat spolecnost Deloitte o jakékoli zméné zdruk poskytnutych Klientem v
souladu s bodem a) tohoto oddilu nebo o jakémkoli poruseni tohoto oddilu nebo o jakémkoli poruseni Sankci
jakoukoli osobou pri pinéni povinnosti podle této Smlouvy nebo pokud je (Ci hrozi, Ze bude) predmétem
vySetfovdni nebo donucovaciho opatreni souvisejiciho se Sankcemi nebo se na ném podili (at uZ Klient nebo
jind osoba uvedend v bodé a) tohoto oddilu).

(e) V souvislosti se Smlouvou Klient neposkytne spolecnosti Deloitte pristup k poloZkdm, vcetné softwaru,
technologii a technickych dat, které jsou kontrolovdny na pfislusSném regulacnim seznamu spravovaném
Evropskou unii, Spojenymi staty americkymi, Spojenym krdlovstvim nebo na jakémkoli jiném regulacnim
seznamu regulovanych poloZek vyvozu, ktery se mizZe vztahovat na tuto Smlouvu (ddle jen , Regulované
polozky”), ani je na spolecnost Deloitte neprevede bez (i) prfedchoziho pisemného ozndmeni spole¢nosti
Deloitte, (ii) ziskani predchoziho pisemného souhlasu spolecnosti Deloitte a (iii) zfetelného oznaceni nebo
identifikace takovych Regulovanych poloZek.

(f) Spolecnost Deloitte muZe prfimérené a podle viastniho uvdZeni pozastavit pinéni jakéhokoli zavazku podle
Smlouvy s okamZitou ucinnosti, aniZ by za to prevzala jakoukoliv odpovédnost, a aniz by byly dotceny jakékoli
jiné opravné prostredky dostupné podle Smlouvy nebo zdkona, pokud se divodné domnivd, Ze takové
pozastaveni a /nebo ukonceni je nezbytné, aby se zabrdnilo poruseni nebo jinym neZddoucim ddsledkiim
v ndvaznosti na Sankce.

(g9) Klient odskodni spolecnost Deloitte a zajisti, aby byla zprosténa odpovédnosti za Skodu plynouci z jakychkoli
ndrokd, ndrok( na ndhradu skody, ztrdt, ndkladi a vydaji (véetné odmény a poplatkl za prdvni zastoupeni)
vyplyvajicich z poruseni jakéhokoli ustanoveni tohoto oddilu nebo z pozastaveni Ci ukon¢eni Smlouvy ze strany
spolecnosti Deloitte.

(h) Pro Klienty podnikajici jako fyzické osoby plati ustanoveni tohoto oddilu primérené.

Deloitte checks possible conflicts of interest to a reasonable extent before rendering the Services to the Client.
Nevertheless, since Deloitte provides many different professional services to many clients it cannot identify all
situations where there may be a conflict with the Client’s interests. The Client shall therefore without undue delay
notify Deloitte of any potential conflict of interests affecting the Services provided to the Client. If a potential conflict
of interest is identified by Deloitte or the Client and Deloitte supposes that the Client’s interests can be properly
safeguarded by the implementation of appropriate procedures, Deloitte will discuss and agree such procedures with
the Client.

Spolec¢nost Deloitte provéruje mozZnosti stfetu zajmi v pfiméfeném rozsahu pred zahdjenim poskytovdni SluZeb
Klientovi. Nicméné vzhledem k tomu, Ze spole¢nost Deloitte poskytuje rizné odborné sluzby mnoha klientiim, nemusi
vZdy identifikovat vsechny situace, ve kterych by mohlo dojit ke stretu se zdajmy Klienta. Je proto povinnosti Klienta
bezodkladné informovat spolecnost Deloitte o jakémkoli pfipadném stretu zdjmd, ktery md dopad na jemu
poskytované Sluzby. Pokud spolecnost Deloitte nebo Klient zjisti pripadny stret zdjmi a pokud se spolecnost Deloitte
domnivd, Ze zdjmy Klienta mohou byt na zdkladé uplatnéni odpovidajicich postupt radnym zptsobem ochrdnény,
spolecnost Deloitte prodiskutuje a odsouhlasi takovéto postupy s Klientem.
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These Business Terms are valid and effective as of 1 November 2024. This version supersedes any previously existing
version notwithstanding any other terms or conditions contained in any proposals or similar documents. Deloitte
reserves the right to update the Business Terms from time to time and/or to supplement them with additional terms
or conditions specific to individual advisory Services. Any Work Order delivered by the Client to Deloitte following
the prior and timely delivery of the updated Business Terms shall be considered as the confirmation of and the
consent with the changes of the Business Terms by the Client.

Tyto Obchodni podminky jsou platné a ucinné od 1. listopadu 2024. Tato verze nahrazuje jakékoliv predchdzejici
verze, a to bez ohledu na jakékoli jiné podminky uvedené v jakychkoli nabidkdch ¢i podobnych dokumentech.
Spolecnost Deloitte si vyhrazuje prdvo aktualizovat Obchodni podminky a/nebo je doplnit o dalsi podminky specifické
pro jednotlivé poradenské Sluzby. Jakdkoli Objedndvka praci, kterou Klient doruci spolecnosti Deloitte ndsledné po
predchozim véasném doruceni aktualizovanych Obchodnich podminek, bude povaZovdna za potvrzeni a souhlas se
zménou Obchodnich podminek ze strany Klienta.





